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I

(Актове, приети по силата на договорите за ЕО/Евратом, чието публикуване е задължително)

РЕГЛАМЕНТИ

РЕГЛАМЕНТ (ЕО) № 1437/2007 НА СЪВЕТА

от 26 ноември 2007 година

за изменение на Регламент (ЕО) № 1290/2005 относно финансирането на Общата селскостопанска
политика

СЪВЕТЪТ НА ЕВРОПЕЙСКИЯ СЪЮЗ,

като взе предвид Договора за създаване на Европейската общност,
и по-специално член 37, параграф 2, трета алинея от него,

като взе предвид предложението на Комисията,

като взе предвид становището на Европейския парламент (1),

като има предвид, че:

(1) Когато се прилагат мерки за намеса, във връзка с които не
се определя сума за единица продукция в рамките на
определена обща организация на пазарите, следва да
бъдат установени правила за прилагане, в частност по
отношение на метода за определяне на сумите за финан-
сиране, финансирането на разходи, произтичащи от
блокирането на средствата за закупуване на стоки, и
финансирането на разходи, произтичащи от операции по
съхранение и, когато е необходимо, по обработка.

(2) Предвид естеството на мерките и програмите, предвидени
в Решение 90/424/ЕИО на Съвета от 26 юни 1990 г.
относно разходите във ветеринарната област (2), следва
да се предвиди, че в надлежно обосновани изключителни
случаи Европейският фонд за гарантиране на земеделието
(ЕФГЗ) може да финансира административни разходи и

разходи за персонал, породени от изпълнението на тези
мерки и програми.

(3) Регламент (ЕО) № 1290/2005 (3) установява процедурата,
която Комисията следва да спазва, когато взема решение
за намаляване или преустановяване на месечните
плащания, както и процедурата, която следва да се
спазва при вземане на решение за преустановяване или
намаляване на междинните плащания.

(4) В съответствие с Регламент (ЕО) № 1290/2005 Комисията
взема решение за сумите, които следва да бъдат
изключени от финансиране от бюджета на Общността,
ако установи, че този разход е бил направен по начин,
нарушаващ правилата на Общността. В контекста на
процедурата, водеща до изключване от финансиране от
бюджета на Общността, Комисията, за да подобри
създалото се положение, отправя препоръки до
съответната държава-членка относно начина на
прилагане на законодателството на Общността. Ако
държавата-членка не изпълни тези препоръки,
Комисията взема допълнителни мерки за изключване на
съответните разходи. Освен това в някои случаи може да
бъде установено, че тези препоръки няма или не могат да
бъдат изпълнени в близко бъдеще.

(5) При такива обстоятелства възможността за преустано-
вяване или намаляване на месечните или междинните
плащания съгласно действащите разпоредби на Регламент
(ЕО) № 1290/2005 не защитава в достатъчна степен
финансовите интереси на Общността. В този смисъл е
уместно да се предвиди нова процедура, която да
позволи на Комисията в определени ситуации да преу-
станови или да намали плащания по по-ефективен начин.
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(6) Преустановяването или намаляването ex-ante на
плащанията в областта на селското стопанство може да
има сериозни финансови последици за засегнатите
държави-членки. Освен това държавата-членка има огра-
ничени възможности да защити позицията си пред
Комисията в сравнение с процедурата по клиринг с
оглед на съответствието. По тези причини новата
процедура за преустановяване или намаляване на
плащания следва да се използва само в случай че един
или повече от основните компоненти на съответната
национална система за контрол не съществуват или не
са ефективни поради сериозността или устойчивостта на
установените недостатъци.

(7) Следва да се уточнят условията за недопустимост на
междинни декларации за разходите в рамките на Евро-
пейския земеделски фонд за развитие на селските
райони (ЕЗФРСР).

(8) Регламент (ЕИО) № 4045/89 на Съвета от 21 декември
1989 г. относно проверките от страна на държавите-
членки на транзакции, съставляващи част от системата
за финансиране от Европейския фонд за ориентиране и
гарантиране на земеделието, секция „Гарантиране“ (1)
изисква държавите-членки да извършат ex-post проверки
на някои разходи по Общата селскостопанска политика за
финансовата година „n“ в периода от 1 юли на годината n
+ 1 до 30 юни на годината n + 2. Докладът за
контролните дейности през този период трябва да бъде
представен на Комисията до края на годината n + 2.

(9) Ограниченият срок за вземане на решения за клиринг с
оглед на съответствието, предвиден в Регламент (ЕО) №

1290/2005, практически не дава възможност на
Комисията да вземе решение за изключване от финан-
сиране от бюджета на Общността, когато определена
държава-членка не е спазила своите задължения за упраж-
няване на контрол съгласно Регламент (ЕИО) № 4045/89.
За да се реши този проблем, ограниченият срок не следва
да се прилага при неспазване на задълженията за
извършване на проверки на държавите-членки съгласно
Регламент (ЕИО) № 4045/89, при условие че Комисията
реагира на представен от държавите-членки доклад в срок
12 месеца след получаването му.

(10) Тъй като не е необходимо държавите-членки да
уведомяват Комисията за начина, по който са решили
или планират да използват отказаните средства и да
променят плана за финансиране на съответната програма
за развитие на селските райони, приложимата разпоредба
на Регламент (ЕО) № 1290/2005 следва да се заличи.

(11) За да се постигне съответствие на преходните разпоредби
за Европейския фонд за ориентиране и гарантиране на
земеделието (ФЕОГА), секция „Ориентиране“, с новите
разпоредби, приложими за следващия период на програ-
миране на структурните фондове, Регламент (ЕО) №

1290/2005 следва да се измени в съответствие с
Регламент (ЕО) № 1083/2006 на Съвета от 11 юли
2006 г. за определяне на общи разпоредби за Евро-
пейския регионален фонд, Европейския социален фонд и
Кохезионния фонд (2).

(12) Необходимо е да се изясни правната основа за приемането
на подробни правила за прилагане на Регламент (ЕО) №
1290/2005. В частност Комисията следва да е в състояние
да приеме подробни правила за прилагане по отношение
на публикуването на информация за бенефициерите на
Общата селскостопанска политика, по отношение на
мерките за намеса, когато не е предвидена определена
сума за единица продукция в общата организация на
пазара, както и по отношение на прехвърлените
бюджетни кредити за финансиране на преки плащания
на земеделските стопани.

(13) В контекста на преразглеждането на Регламент (ЕО,
Евратом) № 1605/2002 на Съвета от 25 юни 2002 г.
относно Финансовия регламент, приложим за общия
бюджет на Европейските общности (3), с оглед на изпъл-
нението на Европейската инициатива за прозрачност в
посочения регламент бяха създадени разпоредби относно
ежегодното ex-post публикуване на списък на бенефи-
циерите на средства от бюджета. Регламентите за
отделните сектори следва да определят реда и условията
на това публикуване. ЕФГЗ и ЕЗФРСР са част от общия
бюджет на Европейските общности и финансират разходи
в контекста на съвместно управление между държавите-
членки и Общността. По тази причина следва да бъдат
установени правила за публикуване на информация за
бенефициерите на тези фондове. За тази цел държавите-
членки следва да осигурят ежегодно ex-post публикуване
на списък на бенефициерите и на получените от всеки
бенефициер суми по всеки от тези фондове.

(14) Предоставянето на публичен достъп до тази информация
увеличава прозрачността на използването на средствата на
Общността в рамките на Общата селскостопанска
политика и подобрява доброто финансово управление на
тези фондове, в частност като засилва обществения
контрол върху използването на парите. Предвид първосте-
пенната важност на преследваните цели, от гледна точка
на принципа на пропорционалност и на изискването за
защита на личните данни е оправдано да се осигури общо
публикуване на съответната информация, тъй като това не
надхвърля рамките на необходимото в едно демократично
общество за предотвратяване на нередности. Като се вземе
предвид становището на Европейския надзорен орган по
защита на данните от 10 април 2007 г. (4), е уместно да
се предвидят мерки бенефициерите на средства да бъдат
информирани, че тези данни могат да бъдат публикувани
или обработени от органите за финансов контрол и от
разследващите органи.
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(15) Регламент (ЕО) № 1290/2005 следва да бъде съответно
изменен,

ПРИЕ НАСТОЯЩИЯ РЕГЛАМЕНТ:

Член 1

Регламент (ЕО) № 1290/2005 се изменя, както следва:

1. В член 3 се добавя следният параграф:

„3. Когато в рамките на определена обща организация на
пазарите и във връзка с мярката за интервенция не е опре-
делена сума за единица продукция, ЕФГЗ финансира тази
мярка въз основа на еднакви за цялата Общност стандартни
суми, по-специално по отношение на средствата на
държавите-членки, използвани за закупуване на продукти,
за физически операции по съхранение и, когато е уместно,
по обработка на продуктите, предмет на интервенция.

Съответните такси и разноски се изчисляват в съответствие с
процедурата, посочена в член 41, параграф 3.“

2. В член 13 се добавя следната алинея:

„В надлежно обосновани извънредни случаи първа алинея
не се прилага за мерките и програмите, предвидени в
Решение 90/424/ЕИО на Съвета от 26 юни 1990 г.
относно разходите във ветеринарната област (*).

___________
(*) ОВ L 224, 18.8.1990 г., стр. 19. Решение, последно

изменено с Решение 2006/965/ЕО (ОВ L 397,
30.12.2006 г., стр. 22).“

3. Създава се следният член:

„Член 17а

Намаляване и преустановяване на месечните
плащания в особени случаи

1. Без да се засягат разпоредбите на член 17 и в съот-
ветствие с параграфи 2 и 3 от настоящия член Комисията
може да вземе решение да намали или да преустанови
месечните плащания по член 14 за срок, който следва да
бъде определен в решението и който не надхвърля
дванадесет месеца, но който може да бъде удължен за
нови периоди, ненадхвърлящи дванадесет месеца, ако пред-
видените в параграф 2 от настоящия член условия са все
още изпълнени.

2. Месечните плащания могат да бъдат намалени или
преустановени, ако са изпълнени следните условия:

а) един или повече от основните компоненти на нацио-
налната система за контрол не съществуват или не са
ефективни поради сериозността или устойчивостта на
установените недостатъци;

б) посочените в буква а) недостатъци са с траен характер и
са довели до приемането на най-малко две решения по
смисъла на член 31 за изключване от финансиране от
бюджета на Общността на разходи от съответната
държава-членка, и

в) Комисията е достигнала до заключението, че засегнатата
държава-членка не е изпълнила нейните препоръки за
намиране на изход от положението и не е в състояние
да направи това в близко бъдеще.

3. Преди да вземе решение по параграф 1, Комисията
уведомява засегнатата държава-членка за своето намерение
и изисква от нея становище в срок, определен от
Комисията в зависимост от сериозността на проблема и
който по правило не може да бъде по-кратък от 30 дни.

Процентът, с който месечните плащания могат да бъдат
намалени или преустановени, е равен на процента,
определен от Комисията в последното от решенията,
посочени в параграф 2, буква б). Той се прилага към
съответните разходи, извършени от разплащателната
агенция, по отношение на която са налице недостатъците,
посочени в параграф 2, буква а).

4. Намаляването или преустановяването се отменя, ако
предвидените в параграф 2 условия вече не са изпълнени.
Това не засяга възможността за зануляване с оглед на
съответствието на основание член 31 от настоящия
регламент.“

4. В член 26 параграф 4 се заменя със следния текст:

„4. Ако не е спазено някое от изискванията по параграф
3, Комисията своевременно уведомява акредитираната
разплащателна агенция и координиращия орган, ако е
определен такъв. Ако не е спазено някое от изискванията
по параграф 3, буква а) или в), декларацията за разходи не
се допуска за разглеждане.“
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5. Създава се следният член:

„Член 27а

Преустановяване и намаляване на междинни
плащания в особени случаи

Член 17а се прилага mutatis mutandis към преустановяването
и намаляването на междинни плащания съгласно член 26.“

6. В член 31, параграф 5 се добавя буква в):

„в) неспазване от държави-членки на техните задължения
съгласно Регламент (ЕИО) № 4045/89 на Съвета (*) от
21 декември 1989 г. относно проверките от страна на
държавите-членки на транзакции, съставляващи част от
системата за финансиране на Европейския фонд за
ориентиране и гарантиране на земеделието, при
условие че Комисията уведоми писмено държавата-
членка за заключенията на извършената от нея
инспекция в рамките на 12 месеца след получаване
на доклада на държавата-членка за резултатите от
нейните проверки на съответните разходи.

___________
(*) ОВ L 388, 30.12.1989 г., стр. 18. Регламент, последно

изменен с Регламент (ЕО) № 2154/2002 (ОВ L 328,
5.12.2002 г., стр. 4).“

7. В член 33, параграф 4 се заличава втора алинея.

8. В член 40 параграф 1 се заменя със следния текст:

„1. Чрез дерогация от член 31, параграф 2, член 32,
параграф 4 и член 37, параграф 1 от Регламент (ЕО) №

1260/1999 на Съвета от 21 юни 1999 г. относно опреде-
лянето на общи разпоредби за структурните фондове (*) за
части от суми, заделени за помощ, съфинансирана от
ФЕОГА, секция „Ориентиране“, които са одобрени от
Комисията между 1 януари 2000 г. и 31 декември 2006
г. и за които заверената декларация на действително разпла-
тените разходи, окончателният доклад за изпълнението и
декларацията по член 38, параграф 1, буква е) от
посочения регламент не са били изпратени на Комисията
в срок от 15 месеца след крайната дата за допустимост на
разходите, посочена в решението за отпускане на средствата
от фондовете, задълженията се отменят автоматично от
Комисията не по-късно от 6 месеца след крайния срок и
водят до възстановяване на неправомерно изплатените суми.

___________
(*) ОВ L 161, 26.6.1999 г., стр. 1. Регламент, последно

изменен с Регламент (ЕО) № 1198/2006 (ОВ L 223,
15.8.2006 г., стр. 1).“

9. Член 42 се изменя, както следва:

а) точка 1 се заменя със следния текст:

„1. условията, приложими към акредитацията на разпла-
щателните агенции, както и към акредитацията по
специален ред на координиращите органи, на
съответните им функции, на изискваната информация
и на разпоредбите относно предоставянето или
предаването ѝ на Комисията;“

б) създават се следните точки:

„8а. подробни правила относно финансирането и счето-
водството на мерките за интервенция под формата на
публичен склад, както и за други разходи, финан-
сирани от ЕФГЗ и ЕЗФРСР;

8б. подробни правила за публикуването на информация
за бенефициерите, посочени в член 44a, и за прак-
тическите аспекти на защитата на лицата при
обработка на личните им данни в съответствие с
предвидените в законодателството на Общността
принципи относно защитата на данните. Тези
правила гарантират по-специално, че бенефициерите
на средства са уведомени, че до тези данни може да
бъде предоставен публичен достъп, включително и
кога ще стане това, както и че данните могат да
бъдат предмет на проверка от органите за финансов
контрол и от следствените органи с цел защита на
финансовите интереси на Общностите;

8в. условията и подробните правила, приложими за
прехвърлените кредити в съответствие с член 149,
параграф 3 от Регламент (ЕО, Евратом) №

1605/2002 за финансиране на посочените в член
3, параграф 1, буква в) от настоящия регламент
разходи.“

10. Създава се следният член:

„Член 44а

Публикуване на списък на бенефициерите

В съответствие с член 53б, параграф 2, буква г) от Регламент
(ЕО, Евратом) № 1605/2002 държавите-членки осигуряват
ежегодно ex-post публикуване на списък на бенефициерите
от ЕФГЗ и ЕЗФРСР и на сумите, получени от всеки бене-
фициер в рамките на всеки от тези фондове.

Публикацията съдържа най-малко следното:

а) за ЕФГЗ — сумата, разделена на преки плащания
по смисъла на член 2, буква г) от Регламент (ЕО)
№ 1782/2003 и други разходи;
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б) за ЕЗФРСР — общата сума на публичното финансиране
за един бенефициер.“

Член 2

Настоящият регламент влиза в сила на седмия ден от публику-
ването му в Официален вестник на Европейския съюз.

Член 1, точка 3 и точка 5 се прилагат считано от 1 юли 2008
година.

Член 1, точка 6 се прилага по отношение на докладите на
държавите-членки, получени от Комисията след 1 януари
2008 г., като се изключва всеки разход, направен от
държавите-членки преди финансовата 2006 година.

Член 1, точка 10 се прилага за направени разходи по ЕФГЗ,
считано от 16 октомври 2007 г., и за направени разходи по
ЕЗФРСР, считано от 1 януари 2007 година.

Настоящият регламент е задължителен в своята цялост и се прилага пряко във всички държави-
членки.

Съставено в Брюксел на 26 ноември 2007 година.

За Съвета
Председател

J. SILVA
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РЕГЛАМЕНТ (ЕО) № 1438/2007 НА КОМИСИЯТА

от 6 декември 2007 година

за определяне на фиксирани вносни стойности за определяне на входната цена на някои плодове и
зеленчуци

КОМИСИЯТА НА ЕВРОПЕЙСКИТЕ ОБЩНОСТИ,

като взе предвид Договора за създаване на Европейската общност,

като взе предвид Регламент (ЕО) № 3223/94 на Комисията от 21
декември 1994 г. относно правилата за прилагане на режима за
внос на плодове и зеленчуци (1), и по-специално член 4,
параграф 1 от него,

като има предвид, че:

(1) В изпълнение на резултатите от Уругвайския кръг от
многостранните търговски преговори Регламент (ЕО) №

3223/94 посочва критерии за определяне от Комисията
на фиксирани стойности при внос от трети страни на
продуктите и периодите, посочени в приложението към
него.

(2) В изпълнение на горепосочените критерии фиксираните
вносни стойности следва да се определят на нивата,
посочени в приложението към настоящия регламент,

ПРИЕ НАСТОЯЩИЯ РЕГЛАМЕНТ:

Член 1

Фиксираните вносни стойности, посочени в член 4 от Регламент
(ЕО) № 3223/94, се определят, както е посочено в таблицата в
приложението.

Член 2

Настоящият регламент влиза в сила на 7 декември 2007 година.

Настоящият регламент е задължителен в своята цялост и се прилага пряко във всички държави-
членки.

Съставено в Брюксел на 6 декември 2007 година.

За Комисията

Jean-Luc DEMARTY

Генерален директор на Генерална дирекция
„Земеделие и развитие на селските райони“
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ПРИЛОЖЕНИЕ

към регламент на Комисията от 6 декември 2007 година за определяне на фиксирани вносни стойности за
определяне на входната цена на някои плодове и зеленчуци

(EUR/100 kg)

Код по КН Кодове на трети страни (1) Фиксирана вносна стойност

0702 00 00 IL 114,0
MA 65,3
SY 68,2
TR 128,1
ZZ 93,9

0707 00 05 JO 196,3
MA 52,5
TR 130,3
ZZ 126,4

0709 90 70 MA 58,8
TR 110,8
ZZ 84,8

0805 10 20 AR 21,0
AU 12,3
BR 12,7
SZ 31,4
TR 60,4
ZA 39,8
ZW 20,2
ZZ 28,3

0805 20 10 MA 65,8
ZZ 65,8

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70,
0805 20 90

CN 61,4
HR 32,2
IL 66,8
TR 70,6
UY 95,3
ZZ 65,3

0805 50 10 EG 108,5
TR 116,9
ZA 61,9
ZZ 95,8

0808 10 80 AR 87,7
CA 87,3
CL 86,0
CN 87,0
MK 31,5
US 101,0
ZA 82,4
ZZ 80,4

0808 20 50 AR 71,0
CN 77,6
TR 145,7
ZZ 98,1

(1) Номенклатура на страните, определена с Регламент (ЕО) № 1833/2006 на Комисията (ОВ L 354, 14.12.2006 г., стр. 19). Код „ZZ“
означава „друг произход“.
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РЕГЛАМЕНТ (ЕО) № 1439/2007 НА КОМИСИЯТА

от 5 декември 2007 година

относно класирането на някои продукти в Комбинираната номенклатура

КОМИСИЯТА НА ЕВРОПЕЙСКИТЕ ОБЩНОСТИ,

като взе предвид Договора за създаване на Европейската общност,

като взе предвид Регламент (ЕИО) № 2658/87 на Съвета от 23
юли 1987 г. относно тарифната и статистическа номенклатура и
Общата митническа тарифа (1), и по-специално член 9, параграф
1, буква а) от него,

като има предвид, че:

(1) За да бъде гарантирано еднаквото прилагане на Комбини-
раната номенклатура, приложена към Регламент (ЕИО) №
2658/87, е необходимо да бъдат приети мерки относно
класирането на стоките, посочени в приложението към
този Регламент.

(2) Регламент (ЕИО) № 2658/87 определя общите правила за
тълкуване на Комбинираната номенклатура. Тези правила
се прилагат също така към други номенклатури, които са
изцяло или частично основани на нея или които добавят
подраздели към нея и които са създадени със специфични
разпоредби на Общността с цел прилагането на тарифни и
други мерки, свързани с търговията със стоки.

(3) Съгласно тези общи правила стоките, описани в колона 1
на таблицата от приложението към настоящия регламент,
следва да бъдат класирани според кодовете по КН,
посочени в колона 2, по силата на основанията,
посочени в колона 3.

(4) Уместно е да се предвиди, че обвързващата тарифна
информация, издадена от митническите органи на
държавите-членки във връзка с класирането на стоки в
Комбинираната номенклатура, която не е в съответствие
с настоящия регламент, може да бъде ползвана от
титуляра за срок от три месеца съгласно член 12,
параграф 6 от Регламент (ЕИО) № 2913/92 на Съвета
от 12 октомври 1992 г. за създаване на Митнически
кодекс на Общността (2).

(5) Мерките, предвидени в настоящия регламент, са в съот-
ветствие със становището на Комитета по Митническия
кодекс,

ПРИЕ НАСТОЯЩИЯ РЕГЛАМЕНТ:

Член 1

Стоките, описани в колона 1 на таблицата от приложението
трябва да бъдат класирани в Комбинираната номенклатура с
кодовете по КН, посочени в колона 2 на същата таблица.

Член 2

Обвързващата тарифна информация, издадена от митническите
органи на държавите-членки, която не е в съответствие с
настоящия регламент, може да бъде ползвана за срок от три
месеца съгласно член 12, параграф 6 от Регламент (ЕИО) №

2913/92.

Член 3

Настоящият регламент влиза в сила на дванадесетия ден след
публикуването му в Официален вестник на Европейския съюз.

Настоящият регламент е задължителен в своята цялост и се прилага пряко във всички държави-
членки.

Съставено в Брюксел на 5 декември 2007 година.

За Комисията

László KOVÁCS

Член на Комисията
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ПРИЛОЖЕНИЕ

Описание на стоките Класиране
(код по КН) Основания

(1) (2) (3)

Комплект, състоящ се от няколко лейкопласта и
меки подложки, които съдържат следните
съставки (в тегловни проценти):
— Турмалин 4
— Хитозан 5
— Дървесен оцет 30
— Перлен прах

(минерален продукт от
вулканичен произход)

4

— Чист кварц 4
— Гликолова киселина 3
— Декстрин 50

Съгласно информацията върху опаковката
продуктът е предназначен да подобри кръвообра-
щението на краката, за да активира метаболизма на
клетъчната тъкан и да предизвика детоксикация на
тялото.

Меките подложки се закрепват с помощта на
лейкопластите към ходилата за 8 до 10 часа.

Стоката се предлага в картонена сгъваема опаковка
за продажба на дребно.

3824 90 98 Класирането се определя от Общи правила 1, 3(б)
и 6 за тълкуване на Комбинираната номенклатура
и от текстовете на кодове по КН 3824, 3824 90 и
3824 90 98.

Стоката не може да се разглежда като препарат за
поддържане на кожата, нито за поддържане на
краката, тъй като не е създадена главно за тази
цел (вж. обяснителните бележки към Хармонизи-
раната система за позиция 3304, (A) (3) и (Б).

Меките подложки придават основния характер на
стоката. Те не притежават научно доказан тера-
певтичен ефект за намаляване на отровите в
тялото и не могат да бъдат класирани в позиция
3004 или 3005. Следователно те трябва да бъдат
класирани като други химически препарати, неупо-
менати, нито включени другаде.
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РЕГЛАМЕНТ (ЕО) № 1440/2007 НА КОМИСИЯТА

от 5 декември 2007 година

относно класирането на някои продукти в Комбинираната номенклатура

КОМИСИЯТА НА ЕВРОПЕЙСКИТЕ ОБЩНОСТИ,

като взе предвид Договора за създаване на Европейската общност,

като взе предвид Регламент (ЕИО) № 2658/87 на Съвета от 23
юли 1987 г. относно тарифната и статистическа номенклатура и
Общата митническа тарифа (1), и по-специално член 9, параграф
1, буква а) от него,

като има предвид, че:

(1) За да бъде гарантирано еднаквото прилагане на Комбини-
раната номенклатура, приложена към Регламент (ЕИО) №
2658/87, е необходимо да бъдат приети мерки относно
класирането на стоките, посочени в приложението към
настоящия регламент.

(2) Регламент (ЕИО) № 2658/87 определя общите правила за
тълкуване на Комбинираната номенклатура. Тези правила
се прилагат също така към други номенклатури, които са
изцяло или частично основани на нея или които добавят
подраздели към нея и които са създадени със специфични
разпоредби на Общността с цел прилагането на тарифни и
други мерки, свързани с търговията със стоки.

(3) Съгласно тези общи правила стоките, описани в колона 1
на таблицата от приложението към настоящия регламент,
следва да бъдат класирани според кодовете по КН,
посочени в колона 2, по силата на основанията,
посочени в колона 3.

(4) Уместно е да се предвиди, че обвързващата тарифна
информация, издадена от митническите органи на
държавите-членки във връзка с класирането на стоки в
Комбинираната номенклатура, която не е в съответствие
с настоящия регламент, може да бъде ползвана от
титуляря за срок от три месеца съгласно член 12,
параграф 6 от Регламент (ЕИО) № 2913/92 на Съвета
от 12 октомври 1992 г. за създаване на Митнически
кодекс на Общността (2).

(5) Мерките, предвидени в настоящия регламент, са в съот-
ветствие със становището на Комитета по Митническия
кодекс,

ПРИЕ НАСТОЯЩИЯ РЕГЛАМЕНТ:

Член 1

Стоките, описани в колона 1 на таблицата от приложението
следва да бъдат класирани в Комбинираната номенклатура с
кодовете по КН, посочени в колона 2 на същата таблица.

Член 2

Обвързващата тарифна информация, издадена от митническите
органи на държавите-членки, която не е в съответствие с
настоящия регламент, може да бъде ползвана за срок от три
месеца съгласно член 12, параграф 6 от Регламент (ЕИО)
№ 2913/92.

Член 3

Настоящият регламент влиза в сила на двадесетия ден след
публикуването му в Официален вестник на Европейския съюз.

Настоящият регламент е задължителен в своята цялост и се прилага пряко във всички държави-
членки.

Съставено в Брюксел на 5 декември 2007 година.

За Комисията

László KOVÁCS

Член на Комисията
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ПРИЛОЖЕНИЕ

Описание на стоките Класиране
(код по КН) Основания

(1) (2) (3)

1. Малка опаковка с приблизителни размери 40
на 50 mm, самозалепваща се, състояща се от
два горещо споени листа от ламинирано с
пластмаса алуминиево фолио, съдържаща
мостра на парфюм под формата на гел. Върху
опаковката е отпечатано името на парфюма.

Листът може да бъде повдигнат, за да се открие
мострата на парфюма в количество, което е
достатъчно за ароматизиране (парфюмиране)
при втриване върху китките.

Продуктът не е предназначен за продажба на
дребно. Предназначен е за залепване върху
брошури, листовки, картички или рекламни
страници на списания с изображения и текст,
целящи да рекламират даден парфюм.

3303 00 10 Класирането се определя от общи правила 1 и 6 за
тълкуване на Комбинираната номенклатура,
забележка 2 към раздел VI и текста на кодове по
КН 3303 00 и 3303 00 10.

Продуктът се класира като парфюм в подпозиция
3303 00 10, защото парфюмът е в количество,
което е достатъчно за ароматизиране на тялото.

2. Печатна рекламна страница с формат А4,
частично или напълно прегъната. Върху
вътрешната страна на прегънатата страница е
нанесена мостра на парфюм под формата на
микрокапсули, паста или прах. Прегъвката е
горещо споена.

Прегънатата част може да бъде повдигната, за да
се открие мострата на парфюма в количество,
което не е достатъчно за ароматизиране (парфю-
миране) при втриване върху китките.

Продуктът не е предназначен за продажба на
дребно. Предназначен е за поставяне в
списания и подобни артикули с изображения
и текст, целящи да рекламират даден парфюм.

4911 10 90 Класирането се определя от общи правила 1, 3(б)
и 6 за тълкуване на Комбинираната номенклатура
и текстовете на кодове по КН 4911, 4911 10 и
4911 10 90.

Продуктът не се класира в подпозиция
3303 00 10, защото парфюмът е в количество,
което не е достатъчно за ароматизиране на тялото.

Продуктът се класира в подпозиция 4911 10 90
като печатен рекламен материал, защото
печатната реклама придава основния му характер
(обяснителни бележки към Хармонизираната
система за глава 49, Общи разпоредби, 1-ви
параграф).
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РЕГЛАМЕНТ (ЕО) № 1441/2007 НА КОМИСИЯТА

от 5 декември 2007 година

за изменение на Регламент (ЕО) № 2073/2005 относно микробиологичните критерии за храните

(Текст от значение за ЕИП)

КОМИСИЯТА НА ЕВРОПЕЙСКИТЕ ОБЩНОСТИ,

като взе предвид Договора за създаване на Европейската общност,

като взе предвид Регламент (ЕО) № 852/2004 на Европейския
парламент и на Съвета от 29 април 2004 г. относно хигиената
на храните (1), и по-специално член 4, параграф 4 от него,

като има предвид, че:

(1) Регламент (ЕО) № 2073/2005 на Комисията от 15
ноември 2005 г. относно микробиологичните критерии
за храните (2) установява микробиологични критерии за
определени микроорганизми и правила за прилагане, с
които трябва да се съобразяват стопанските субекти в
хранителната промишленост, когато изпълняват общите
и специфичните хигиенни мерки, посочени в член 4 от
Регламент (ЕО) № 852/2004. Регламент (ЕО) №

2073/2005 също постановява, че стопанските субекти в
хранителната промишленост трябва да осигурят съответ-
ствието на храните с релевантните микробиологични
критерии, установени в приложение I към цитирания
регламент.

(2) В глави 1 и 2 от приложение I към Регламент (ЕО) №
2073/2005 се посочват критерии за безопасност на
храните и критерии за технологична хигиена по
отношение на сухите специализирани храни за
кърмачета и сухите диетични храни за специални меди-
цински цели, предназначени за кърмачета на възраст под
шест месеца (наричани по-долу „сухи храни за кърмачета
и сухи диетични храни“). В част 2.2 от глава 2 от цити-
раното приложение се предвижда, че при откриване на
Enterobacteriaceae в която и да било от пробите при
изпитванията на сухи храни за кърмачета и сухи
диетични храни съответната партида се изследва за
наличие на Enterobacter sakazakii и Salmonella.

(3) На 24 януари 2007 г. Научната група по биологични
опасности (група BIOHAZ) на Европейския орган за безо-
пасност на храните (ЕОБХ) излезе със становище по
отношение на Enterobacteriaceae като индикатори за
Salmonella и Enterobacter sakazakii. В него се заключава,
че не е възможно да се установи взаимна зависимост

между Enterobacteriaceae и Salmonella, както и каквато и да
било универсална взаимосвързаност между Enterobacte-
riaceae и Enterobacter sakazakii. Все пак би могло да се
установи взаимосвързаност между Enterobacteriaceae и Ente-
robacter sakazakii на ниво отделни предприятия.

(4) Поради това постановеното с Регламент (ЕО) №

2073/2005 изискване за тестване, когато се установи
наличие на Enterobacteriaceae в която и да било от
пробите по отношение на сухи храни за кърмачета и
сухи диетични храни за Salmonella и Enterobacter
sakazakii, следва за в бъдеще да не се прилага. Част 2.2
от глава 2 от приложение I към въпросния регламент
следва да бъде съответно изменена.

(5) В съответствие с представеното на 9 септември 2004 г.
становище на групата BIOHAZ към ЕОБХ относно микро-
биологичните рискове при храните за кърмачета и
преходните храни, следва да бъдат установени микробио-
логичните критерии за Salmonella и Enterobacteriaceae по
отношение на сухите преходни храни.

(6) На 26 и 27 януари 2005 г. групата BIOHAZ към ЕОБХ
представи становището си относно наличието на Bacillus
cereus и други Bacillus spp. в храните. В него се стига до
заключението, че една от основните мерки за контрол е
регулирането на температурата и установяването на
система на базата на принципите за анализ на опасностите
и контрол в критични точки. Дехидратирани храни, в
които е често срещано наличието на спори от патогенен
Bacillus spp., след като бъдат хидратирани повторно в
гореща вода, могат да благоприятстват развитието на
Bacillus cereus. Някои дехидратирани храни, включително
сухи храни за кърмачета и сухи диетични храни, се
консумират от потребители, които са потенциално
уязвими. В съответствие със становището на ЕОБХ броят
на спори от Bacillus cereus в сухите храни за кърмачета и
сухите диетични храни следва да бъде максимално
ограничен по време на преработването и да се установят
критерии за технологична хигиена като допълнение към
добрите практики с цел намаляване на периода между
производството и консумацията.

(7) В глава 1 от приложение I към Регламент (ЕО) №

2073/2005 се предвижда референтен аналитичен метод
за стафилококови ентеротоксини в определени сирена,
мляко на прах и суроватка на прах. Въпросният метод
беше преразгледан от референтната лаборатория на
Общността за позитивни на коагулаза стафилококи.
Следователно позоваването на този референтен аналитичен
метод следва да бъде изменено. Глава 1 от приложение I
към цитирания регламент следва да бъде съответно
изменена.
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(8) В глава 3 от приложение I към Регламент (ЕО) №

2073/2005 се установяват правила за вземане на проби
за анализ за Salmonella от кланични трупове на едър рогат
добитък, прасета, овце, кози и коне. По смисъла на цити-
раните правила площта на вземането на проби трябва да
покрива минимум 100 cm2 от всяко избрано за целта
място. Въпреки това не е уточнен нито броят на местата
за вземане на проби, нито минималната обща площ за
вземане на проби. С оглед усъвършенстване прилагането
на въпросните правила в Общността е целесъобразно да
бъде уточнено допълнително в Регламент (ЕО) №

2073/2005, че за вземането на проби трябва да се
избират най-предразположените към заразяване области
и че е необходимо да се увеличи общата площ за
вземане на проби. Глава 3 от приложение I към
цитирания регламент следва да бъде съответно изменена.

(9) За постигане на по-голяма яснота в законодателството на
Общността е целесъобразно приложение I към Регламент

(ЕО) № 2073/2005 да бъде заменено с текста, посочен в
приложението към настоящия регламент.

(10) Мерките, предвидени в настоящия регламент, са съоб-
разени със становището на Постоянния комитет по храни-
телната верига и здравето на животните,

ПРИЕ НАСТОЯЩИЯ РЕГЛАМЕНТ:

Член 1

Приложение I към Регламент (ЕО) № 2073/2005 се заменя с
текста на приложението към настоящия регламент.

Член 2

Настоящият регламент влиза в сила на двадесетия ден след
публикуването му в Официален вестник на Европейския съюз.

Настоящият регламент е задължителен в своята цялост и се прилага пряко във всички държави-
членки.

Съставено в Брюксел на 5 декември 2007 година.

За Комисията
Markos KYPRIANOU

Член на Комисията
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ок
а
им

на
го
дн
ос
т

1.
6

Ка
йм

а
и

ме
сн
и

за
го
то
вк
и

от
ра
зл
ич
ни

от
пт
иц
и

ви
до
ве
,

пр
ед
на
зн
ач
ен
и

за
ко
нс
ум
ац
ия

сл
ед

то
пл
ин
на

об
ра
бо
тк
а

Sa
lm
on
ell
a

5
0

О
тс
ъс
тв
ие

в
10

g
EN

/IS
O

65
79

П
ро
ду
кт
и,

пу
сн
ат
и
на

па
за
ра

в
ра
мк

ит
е
на

ср
ок
а
им

на
го
дн
ос
т

1.
7

М
ех
ан
ич
но

от
де
ле
но

ме
со

(М
О
М
)(

9 )
Sa
lm
on
ell
a

5
0

О
тс
ъс
тв
ие

в
10

g
EN

/IS
O

65
79

П
ро
ду
кт
и,

пу
сн
ат
и
на

па
за
ра

в
ра
мк

ит
е
на

ср
ок
а
им

на
го
дн
ос
т

1.
8

М
ес
ни

пр
од
ук
ти
,
пр
ед
на
зн
ач
ен
и
за

ко
нс
ум
ац
ия

в
су
ро
во

съ
ст
оя
ни
е,
с
из
кл
ю
че
ни
е
на

пр
од
ук
ти
,п

ри
ко
ит
о

пр
ои
зв
од
ст
ве
ни
ят

пр
оц
ес

ил
и

съ
ст
ав
ът

на
пр
од
ук
та

щ
е
от
ст
ра
ня
т
ри
ск
а
от

са
лм

он
ел
а

Sa
lm
on
ell
a

5
0

О
тс
ъс
тв
ие

в
25

g
EN

/IS
O

65
79

П
ро
ду
кт
и,

пр
ед
ло
ж
ен
и
на

па
за
ра

в
ра
мк

ит
е
на

ср
ок
а
им

на
го
дн
ос
т
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Ка
те
го
ри
я
хр
ан
и

М
ик
ро
ор
га
ни

зм
и/
те
хн
ит
е

то
кс
ин

и,
ме
та
бо
ли
ти

П
ла
н
за

вз
ем
ан
е
на

пр
об
и
(1
)

Гр
ан
иц
и
(2
)

Ре
фе
ре
нт
ни

ан
ал
ит
ич
ни

ме
то
ди

(3
)

Ет
ап
,
на

ко
йт
о
се

пр
ил
аг
а
кр
ит
ер
ия
т

n
c

m
M

1.
9

М
ес
ни

пр
од
ук
ти

от
пт
ич
е
ме
со
,
пр
ед
на
зн
ач
ен
и
за

ко
нс
ум
ац
ия

сл
ед

то
пл
ин
на

об
ра
бо
тк
а

Sa
lm
on
ell
a

5
0

Сч
ит
ан
о
от

1.
1.
20

06
г.

О
тс
ъс
тв
ие

в
10

g
Сч
ит
ан
о
от

1.
1.
20

10
г.

О
тс
ъс
тв
ие

в
25

g

EN
/IS

O
65

79
П
ро
ду
кт
и,

пу
сн
ат
и
на

па
за
ра

в
ра
мк

ит
е
на

ср
ок
а
им

на
го
дн
ос
т

1.
10

Ж
ел
ат
ин

и
ко
ла
ге
н

Sa
lm
on
ell
a

5
0

О
тс
ъс
тв
ие

в
25

g
EN

/IS
O

65
79

П
ро
ду
кт
и,

пу
сн
ат
и
на

па
за
ра

в
ра
мк

ит
е
на

ср
ок
а
им

на
го
дн
ос
т

1.
11

Си
ре
на
,
ма
сл
о

и
см
ет
ан
а
от

су
ро
во

мл
як
о

ил
и

мл
як
о,

ко
ет
о

е
пр
ет
ър
пя
ло

по
-н
ис
ка

то
пл
ин
на

об
ра
бо
тк
а
от

па
ст
ьо
ри
за
ци
я
(1
0 )

Sa
lm
on
ell
a

5
0

О
тс
ъс
тв
ие

в
25

g
EN

/IS
O

65
79

П
ро
ду
кт
и,

пу
сн
ат
и
на

па
за
ра

в
ра
мк

ит
е
на

ср
ок
а
им

на
го
дн
ос
т

1.
12

М
ля
ко

нa
пр
ах

и
су
ро
ва
тк
а
на

пр
ах

Sa
lm
on
ell
a

5
0

О
тс
ъс
тв
ие

в
25

g
EN

/IS
O

65
79

П
ро
ду
кт
и,

пу
сн
ат
и
на

па
за
ра

по
вр
ем
е
на

ср
ок
а
им

на
го
дн
ос
т

1.
13

Сл
ад
ол
ед

(1
1 )
,
с

из
кл
ю
че
ни
е

на
пр
од
ук
ти
,
пр
и

ко
ит
о

пр
ои
зв
од
ст
ве
ни
ят

пр
оц
ес

ил
и

съ
ст
ав
ът

на
пр
од
ук
та

щ
е
от
ст
ра
ни

ри
ск
а
от

са
лм

он
ел
а

Sa
lm
on
ell
a

5
0

О
тс
ъс
тв
ие

в
25

g
EN

/IS
O

65
79

П
ро
ду
кт
и,

пу
сн
ат
и
на

па
за
ра

в
ра
мк

ит
е
на

ср
ок
а
им

на
го
дн
ос
т

1.
14

Яй
чн
и
пр
од
ук
ти
,
с
из
кл
ю
че
ни
е
на

пр
од
ук
ти
,
пр
и

ко
ит
о

пр
ои
зв
од
ст
ве
ни
ят

пр
оц
ес

ил
и

съ
ст
ав
ът

на
пр
од
ук
тa

щ
е
от
ст
ра
ни

ри
ск
а
от

са
лм

он
ел
а

Sa
lm
on
ell
a

5
0

О
тс
ъс
тв
ие

в
25

g
EN

/IS
O

65
79

П
ро
ду
кт
и,

пу
сн
ат
и
на

па
за
ра

по
вр
ем
е
на

ср
ок
а
им

на
го
дн
ос
т

1.
15

Го
то
ви

за
ко
нс
ум
ац
ия

хр
ан
и,

съ
дъ
рж

ащ
и

су
ро
ви

яй
ца
,
с

из
кл
ю
че
ни
е

на
пр
од
ук
ти
,
пр
и

ко
ит
о

пр
ои
зв
од
ст
ве
ни
ят

пр
оц
ес

ил
и

съ
ст
ав
ът

на
пр
од
ук
тa

щ
е
от
ст
ра
ни

ри
ск
а
от

са
лм

он
ел
а

Sa
lm
on
ell
a

5
0

О
тс
ъс
тв
ие

в
25

g
ил
и

m
l

EN
/IS

O
65

79
П
ро
ду
кт
и,

пу
сн
ат
и
на

па
за
ра

в
ра
мк

ит
е
на

ср
ок
а
им

на
го
дн
ос
т

1.
16

То
пл
ин
но

об
ра
бо
те
ни

ра
ко
об
ра
зн
и

и
че
ру
пч
ес
ти

ме
ко
те
ли

Sa
lm
on
ell
a

5
0

О
тс
ъс
тв
ие

в
25

g
EN

/IS
O

65
79

П
ро
ду
кт
и,

пу
сн
ат
и
на

па
за
ра

в
ра
мк

ит
е
на

ср
ок
а
им

на
го
дн
ос
т

1.
17

Ж
ив
и
дв
уч
ер
уп
че
ст
и
ме
ко
те
ли

и
ж
ив
и
бо
дл
ок
ож

и,
ци
пе
ст
и
и
мо

рс
ки

ко
ре
мо

но
ги

Sa
lm
on
ell
a

5
0

О
тс
ъс
тв
ие

в
25

g
EN

/IS
O

65
79

П
ро
ду
кт
и,

пу
сн
ат
и
на

па
за
ра

в
ра
мк

ит
е
на

ср
ок
а
им

на
го
дн
ос
т

1.
18

П
ок
ъл
на
ли

се
ме
на

(го
то
ви

за
ко
нс
ум
ац
ия
)(

12
)

Sa
lm
on
ell
a

5
0

О
тс
ъс
тв
ие

в
25

g
EN

/IS
O

65
79

П
ро
ду
кт
и,

пу
сн
ат
и
на

па
за
ра

в
ра
мк

ит
е
на

ср
ок
а
им

на
го
дн
ос
т
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Ка
те
го
ри
я
хр
ан
и

М
ик
ро
ор
га
ни

зм
и/
те
хн
ит
е

то
кс
ин

и,
ме
та
бо
ли
ти

П
ла
н
за

вз
ем
ан
е
на

пр
об
и
(1
)

Гр
ан
иц
и
(2
)

Ре
фе
ре
нт
ни

ан
ал
ит
ич
ни

ме
то
ди

(3
)

Ет
ап
,
на

ко
йт
о
се

пр
ил
аг
а
кр
ит
ер
ия
т

n
c

m
M

1.
19

П
ре
дв
ар
ит
ел
но

на
ря
за
ни

пл
од
ов
е

и
зе
ле
нч
уц
и

(го
то
ви

за
ко
нс
ум
ац
ия
)

Sa
lm
on
ell
a

5
0

О
тс
ъс
тв
ие

в
25

g
EN

/IS
O

65
79

П
ро
ду
кт
и,

пу
сн
ат
и
на

па
за
ра

в
ра
мк

ит
е
на

ср
ок
а
им

на
го
дн
ос
т

1.
20

Н
еп
ас
ть
ор
из
ир
ан
и

пл
од
ов
и
и
зе
ле
нч
ук
ов
и

со
ко
ве

(го
то
ви

за
ко
нс
ум
ац
ия
)

Sa
lm
on
ell
a

5
0

О
тс
ъс
тв
ие

в
25

g
EN

/IS
O

65
79

П
ро
ду
кт
и,

пу
сн
ат
и
на

па
за
ра

в
ра
мк

ит
е
на

ср
ок
а
им

на
го
дн
ос
т

1.
21

Си
ре
на
,
мл

як
о

на
пр
ах

и
су
ро
ва
тк
а

на
пр
ах
,

сп
ор
ед

оп
ре
де
ле
ни
те

в
гл
ав
а
2.
2

от
на
ст
оя
щ
от
о

пр
ил
ож

ен
ие

кр
ит
ер
ии

за
по
зи
ти
вн
и
на

ко
аг
ул
аз
а

ст
аф
ил
ок
ок
и

Ст
аф
ил
ок
ок
ов
и

ен
те
-

ро
то
кс
ин
и

5
0

Н
е
се

от
кр
ив
ат

в
25

g
Ев
ро
пе
йс
ки

ск
ри
-

ни
нг
ов

ме
то
д
на

РЛ
О

за
по
зи
ти
вн
и
на

ко
аг
ул
аз
а
ст
аф
и-

ло
ко
ки

(1
3 )

П
ро
ду
кт
и,

пу
сн
ат
и
на

па
за
ра

в
ра
мк

ит
е
на

ср
ок
а
им

на
го
дн
ос
т

1.
22

Су
хи

хр
ан
и
за

къ
рм

ач
ет
а
и
су
хи

ди
ет
ич
ни

хр
ан
и

за
сп
ец
иа
лн
и
ме
ди
ци
нс
ки

це
ли
,
пр
ед
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зн
ач
ен
и
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къ
рм
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ет
а
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по
д
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т
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Sa
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1.
23

Су
хи

пр
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од
ни
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ан
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lm
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О
тс
ъс
тв
ие
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1.
24

Су
хи

хр
ан
и
за

къ
рм

ач
ет
а
и
су
хи

ди
ет
ич
ни

хр
ан
и

за
сп
ец
иа
лн
и
ме
ди
ци
нс
ки

це
ли
,
пр
ед
на
зн
ач
ен
и
за

къ
рм

ач
ет
а
на

въ
зр
ас
т
по
д
ш
ес
т
ме
се
ца

(1
4 )

En
te
ro
ba
cte
r
sa
ka
za
ki
i

30
0

О
тс
ъс
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g
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S
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П
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Ж
ив
и
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уч
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уп
че
ст
и
ме
ко
те
ли

и
ж
ив
и
бо
дл
ок
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и,
ци
пе
ст
и
и
мо

рс
ки

ко
ре
мо

но
ги

E.
co
li
(1
5 )

1
(1
6 )

0
23

0
M
PN

/1
00

g
ме
се
ст
а
ча
ст

и
въ
тр
еш

-
но
че
ру
пк
ов
а
те
чн
ос
т

IS
O

TS
16

64
9-
3

П
ро
ду
кт
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сн
ат
и
на

па
за
ра

в
ра
мк

ит
е
на

ср
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а
им

на
го
дн
ос
т

1.
26

Ри
бн
и

пр
од
ук
ти

от
ри
бн
и

ви
до
ве
,
св
ър
зв
ан
и

с
ви
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ко

ко
ли
че
ст
во

хи
ст
ид
ин

(1
7 )

Хи
ст
ам
ин

9
(1
8 )

2
10

0
m
g/
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H
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C
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9 )

П
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в
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е
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а
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П
ла
н
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е
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пр
об
и
(1
)

Гр
ан
иц
и
(2
)

Ре
фе
ре
нт
ни

ан
ал
ит
ич
ни

ме
то
ди

(3
)

Ет
ап
,
на

ко
йт
о
се

пр
ил
аг
а
кр
ит
ер
ия
т

n
c

m
M

1.
27

Ри
бн
и

пр
од
ук
ти
,

пр
ет
ър
пе
ли

об
ра
бо
тк
а

за
уз
ря
ва
не

на
ен
зи
ми

те
в
са
ла
му
ра
,
пр
ои
зв
ед
ен
и
от

ри
бн
и
ви
до
ве
,
ко
ит
о
са

св
ър
зв
ан
и
с
ви
со
ко

ко
ли
-

че
ст
во

хи
ст
ид
ин

(1
7 )

Хи
ст
ам
ин

9
2

20
0

m
g/
kg

40
0

m
g/
kg

H
PL
C
(1
9 )

П
ро
ду
кт
и,

пу
сн
ат
и
на

па
за
ра

в
ра
мк

ит
е
на

ср
ок
а
им

на
го
дн
ос
т

(1
)
n
=
бр
ой

на
ед
ин

иц
ит
е
в
съ
ст
ав
а
на

пр
об
ат
а;

c
=
бр
ой

на
пр
об
ит
е,

по
ка
зв
ащ

и
ст
ой
но
ст
и
ме
ж
ду

m
и
M
.

(2
)
За

то
чк
и
1.
1—

1.
24

m
=
M

(3
)
И
зп
ол
зв
а
се

на
й-
но
во
то

из
да
ни

е
на

ст
ан
да
рт
а.

(4
)
Ре
до
вн
от
о
те
ст
ва
не

сп
ря
мо

кр
ит
ер
ия

не
се

из
ис
кв
а
пр
и
но
рм

ал
ни

ус
ло
ви
я
за

сл
ед
ни

те
го
то
ви

за
ко
нс
ум
ац
ия

хр
ан
и:

—
ко
ит
о
са

пр
ет
ър
пе
ли

то
пл
ин

на
об
ра
бо
тк
а
ил
и
др
уг
а
пр
ер
аб
от
ка
,
еф
ик
ас
на

за
пр
ем
ах
ва
не
то

на
L.

m
on
oc
yt
og
en
es
,
ко
га
то

сл
ед

та
зи

об
ра
бо
тк
а
не

е
въ
зм
ож

но
по
вт
ор
но

за
мъ

рс
яв
ан
е
(н
ап
р.

пр
од
ук
ти
,
ко
ит
о
са

то
пл
ин

но
об
ра
бо
те
ни

в
кр
ай
на
та

им
оп
ак
ов
ка
),

—
пр
ес
ни
,
не
на
ря
за
ни

и
не
пр
ер
аб
от
ен
и
пл
од
ов
е
и
зе
ле
нч
уц
и,

с
из
кл
ю
че
ни

е
на

по
къ
лн
ал
и
се
ме
на
,

—
хл
яб
,
би
ск
ви
ти

и
по
до
бн
и
пр
од
ук
ти
,

—
бу
ти
ли
ра
ни

ил
и
па
ке
ти
ра
ни

во
да
,
бе
за
лк
ох
ол
ни

на
пи
тк
и,

би
ра
,
са
йд
ер
,
ви
но
,
сп
ир
тн
и
на
пи
тк
и
и
по
до
бн
и
пр
од
ук
ти
,

—
за
ха
р,

ме
д
и
за
ха
рн
и
из
де
ли
я,

в
т.ч

.
ка
ка
ов
и
и
ш
ок
ол
ад
ов
и
пр
од
ук
ти
,

—
ж
ив
и
дв
уч
ер
уп
че
ст
и
ме
ко
те
ли
.

(5
)
То
зи

кр
ит
ер
ий

се
пр
ил
аг
а,
ак
о
пр
ои
зв
од
ит
ел
ят

мо
ж
е
да

до
ка
ж
е
пр
ед

ко
мп

ет
ен
тн
ия

ор
га
н,

че
пр
од
ук
тъ
т
ня
ма

да
пр
ев
иш

и
гр
ан
иц
ат
а
от

10
0
cf
u/
g
пр
ез

це
ли
я
му

ср
ок

на
го
дн
ос
т.
Ст
оп
ан
ск
ия
т
су
бе
кт

мо
ж
е
да

оп
ре
де
ли

ме
ж
ди
нн

и
гр
ан
иц
и

по
вр
ем
е
на

пр
ои
зв
од
ст
ве
ни

я
пр
оц
ес
,
ко
ит
о
тр
яб
ва

да
са

до
ст
ат
ъч
но

ни
ск
и,

за
да

га
ра
нт
ир
ат
,
че

гр
ан
иц
ат
а
от

10
0
cf
u/
g
ня
ма

да
бъ
де

пр
ем
ин

ат
а
в
кр
ая

на
ср
ок
а
за

го
дн
ос
т.

(6
)
1
m
l
по
се
ве
н
ма
те
ри
ал

се
по
ст
ав
я
в
пе
тр
ие
ва

па
ни

чк
а
с
ди
ам
ет
ър

14
0
m
m

ил
и
в
тр
и
пе
тр
ие
ви

па
ни

чк
и
с
ди
ам
ет
ър

90
m
m
.

(7
)
То
зи

кр
ит
ер
ий

се
пр
ил
аг
а
за

пр
од
ук
ти
,п

ре
ди

да
са

на
пу
сн
ал
и
не
по
ср
ед
ст
ве
ни

я
ко
нт
ро
л
на

ст
оп
ан
ск
ия

су
бе
кт

—
пр
ои
зв
од
ит
ел

на
хр
ан
и,

ко
га
то

то
й
не

мо
ж
е
да

до
ка
ж
е
по

за
до
во
ли
те
ле
н
на
чи
н
пр
ед

ко
мп

ет
ен
тн
ия

ор
га
н,

че
пр
од
ук
тъ
т
ня
ма

да
пр
ем
ин

е
гр
ан
иц
ат
а
от

10
0
cf
u/
g
пр
ез

це
ли
я
му

ср
ок

на
го
дн
ос
т.

(8
)
П
ро
ду
кт
и
с
pH

≤
4,
4
ил
и
a w

≤
0,
92

,п
ро
ду
кт
и
с
pH

≤
5,
0
и
a w

≤
0,
94

,п
ро
ду
кт
и
съ
с
ср
ок

на
го
дн
ос
т,
ко
йт
о
е
по
-к
ра
тъ
к
от

5
дн
и,

ав
то
ма
ти
чн
о
се

сч
ит
ат

за
пр
ин

ад
ле
ж
ащ

и
къ
м
та
зи

ка
те
го
ри
я.

Д
ру
ги

ка
те
го
ри
и
пр
од
ук
ти

мо
га
т
съ
щ
о
да

пр
ин

ад
ле
ж
ат

къ
м
та
зи

ка
те
го
ри
я,

ка
то

то
ва

по
дл
еж

и
на

на
уч
на

об
ос
но
вк
а.

(9
)
То
зи

кр
ит
ер
ий

се
пр
ил
аг
а
за

ме
ха
ни

чн
о

от
де
ле
но

ме
со

(М
О
М
),

по
лу
че
но

с
те
хн
ик
ит
е,

по
со
че
ни

в
ра
зд
ел

V
,
гл
ав
а
III
,
па
ра
гр
аф

3
от

пр
ил
ож

ен
ие

III
къ
м

Ре
гл
ам
ен
т
(Е
О
)
№

85
3/
20

04
на

Ев
ро
пе
йс
ки
я
па
рл
ам
ен
т
и

на
Съ
ве
та
.

(1
0 )

C
из
кл
ю
че
ни

е
на

пр
од
ук
ти
,
за

ко
ит
о
пр
ои
зв
од
ит
ел
ят

мо
ж
е
да

до
ка
ж
е
по

за
до
во
ли
те
ле
н
на
чи
н
пр
ед

ко
мп

ет
ен
тн
ит
е
ор
га
ни
,
че

по
ра
ди

вр
ем
ет
о
на

уз
ря
ва
не

и,
пр
и
не
об
хо
ди
мо

ст
,
a w

на
пр
од
ук
та

ня
ма

ри
ск

от
са
лм

он
ел
а.

(1
1 )

Са
мо

сл
ад
ол
ед
и,

съ
дъ
рж

ащ
и
мл

еч
ни

съ
ст
ав
ки
.

(1
2 )

П
ре
дв
ар
ит
ел
но

те
ст
ва
не

на
па
рт
ид
ат
а
се
ме
на
,
пр
ед
и
да

за
по
чн
е
пр
оц
ес
ът

на
по
къ
лв
ан
е,

ил
и
вз
ем
ан
ет
о
на

пр
об
и
да

се
из
въ
рш

ва
на

ет
ап
,
ко
га
то

се
пр
ед
по
ла
га

да
им

а
на
й-
го
ля
ма

ве
ро
ят
но
ст

за
от
кр
ив
ан
е
на

Sa
lm
on
ell
a.

(1
3 )

П
оз
ов
ав
ан
е:
Ре
фе
ре
нт
на

ла
бо
ра
то
ри
я
на

О
бщ

но
ст
та

за
по
зи
ти
вн
и
на

ко
аг
ул
аз
а
ст
аф
ил
ок
ок
и.

Ев
ро
пе
йс
ки

ск
ри
ни

нг
ов

ме
то
д
за

от
кр
ив
ан
е
на

ст
аф
ил
ок
ок
ов
и
ен
те
ро
то
кс
ин

и
в
мл

як
о
и
мл

еч
ни

пр
од
ук
ти
.

(1
4 )

П
ро
ве
ж
да

се
па
ра
ле
лн
о
те
ст
ва
не

за
En
te
ro
ba
ct
er
ia
ce
ae

и
E.

sa
ka
za
ki
i,
ст
иг
а
да

не
е
би
ла

ус
та
но
ве
на

вз
аи
мн

а
за
ви
си
мо

ст
ме
ж
ду

те
зи

ми
кр
оо
рг
ан
из
ми

на
ни

во
то

на
от
де
лн
и
пр
ед
пр
ия
ти
я.

А
ко

бъ
де

от
кр
ит
а
En
te
ro
ba
ct
er
ia
ce
ae

в
ко
ят
о
и
да

би
ло

от
те
ст
ва
ни

те
пр
об
и
от

пр
од
ук
та

в
та
ко
ва

пр
ед
пр
ия
ти
е,
съ
от
ве
тн
ат
а
па
рт
ид
а
се

из
сл
ед
ва

за
на
ли
чи
е
на

E.
Sa
ka
za
ki
i.
О
тг
ов
ор
но
ст

на
пр
ои
зв
од
ит
ел
я
е
да

до
ка
ж
е
по

за
до
во
ли
те
ле
н
на
чи
н
на

ко
мп

ет
ен
тн
ия

ор
га
н
да
ли

съ
щ
ес
тв
ув
а
та
ка
ва

вз
аи
мо

вр
ъз
ка

ме
ж
ду

En
te
ro
ba
ct
er
ia
ce
ae

и
E.

sa
ka
za
ki
i.

(1
5 )

E.
co
li
се

из
по
лз
ва

в
да
де
ни

я
сл
уч
ай

ка
то

ин
ди
ка
то
р
на

фе
ка
лн
о
за
мъ

рс
яв
ан
е.

(1
6 )

Сб
ор
на

пр
об
а,

ко
ят
о
вк
лю

чв
а
на
й-
ма
лк
о
10

от
де
лн
и
ж
ив
от
ни
.

(1
7 )

П
о-
сп
ец
иа
лн
о
ри
бн
и
ви
до
ве

от
се
ме
йс
тв
ат
а:

Sc
om

br
id
ae
,
Cl
up
eid
ae
,
En
gr
au
lid
ae
,
Co
ry
fen

id
ae
,
Po
m
at
om

id
ae
,
Sc
om

br
es
os
id
ae
.

(1
8 )

Ед
ин

ич
ни

пр
об
и
мо

га
т
да

се
вз
ем
ат

на
ни

во
пр
од
аж

би
на

др
еб
но
.
В
та
къ
в
сл
уч
ай

пр
ез
ум
пц
ия
та
,
ко
ят
о
е
пр
ед
ви
де
на

в
чл
ен

14
,
па
ра
гр
аф

6
от

Ре
гл
ам
ен
т
(Е
О
)
№

17
8/
20

02
,
в
съ
от
ве
тс
тв
ие

с
ко
йт
о
ця
ла
та

па
рт
ид
а
сл
ед
ва

да
се

см
ят
а
за

оп
ас
на
,
не

се
пр
ил
аг
а.

(1
9 )

П
оз
ов
ав
ан
ия
:1

.M
al
le
P.
,V

al
le
M
.,
Bo

uq
ue
le
t
S.

A
ss
ay

of
bi
og
en
ic
am

in
es

in
vo
lv
ed

in
fis
h
de
co
m
po

si
tio

n.
J.
A
O
A
C
In
te
rn
at
.1

99
6,

79
,4

3—
49

.2
.D

uf
lo
s
G
.,
D
er
vi
n
C.
,M

al
le
P.
,B

ou
qu
el
et

S.
Re
le
va
nc
e
of

m
at
rix

ef
fe
ct

in
de
te
rm

in
at
io
n

of
bi
og
en
ic

am
in
es

in
pl
ai
ce

(P
leu

ro
ne
cte
s
pl
at
es
sa
)
an
d
w
hi
tin

g
(M

er
la
ng
us

m
er
la
ng
us
.
J.
A
O
A
C
In
te
rn
at
.
19

99
,
82

,
10

97
-1
10

1.
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Тъ
лк
ув
ан
е
на

ре
зу
лт
ат
ит
е
от
из
пи
тв
ан
ия
та

П
ос
оч
ен
ит
е
гр
ан
иц
и
се

от
на
ся
т
до

вс
як
а
ед
на

из
пи
тв
ан
а
пр
об
а,
с
из
кл
ю
че
ни
е
на

ж
ив
и
дв
уч
ер
уп
че
ст
и
ме
ко
те
ли

и
ж
ив
и
бо
дл
ок
ож

и,
ци
пе
ст
и
и
мо

рс
ки

ко
ре
мо

но
ги

въ
в
вр
ъз
ка

с
из
пи
тв
ан
е
за

E.
co
li,

ко
га
то

гр
ан
иц
ат
а

се
от
на
ся

до
сб
ор
на

пр
об
а.

Ре
зу
лт
ат
ит
е
от

из
пи
тв
ан
ет
о
до
ка
зв
ат

ми
кр
об
ио
ло
ги
чн
от
о
ка
че
ст
во

на
из
пи
тв
ан
ат
а
па
рт
ид
а
(1
).

L.
m
on
oc
yt
og
en
es

в
го
то
ви

за
ко
нс
ум
ац
ия

хр
ан
и,

пр
ед
на
зн
ач
ен
и
за

къ
рм

ач
ет
а
и
за

сп
ец
иа
лн
и
ме
ди
ци
нс
ки

це
ли
:

—
за
до
во
ли
те
лн
и,

ак
о
вс
ич
ки

на
бл
ю
да
ва
ни

ст
ой
но
ст
и
со
ча
т
от
съ
ст
ви
е
на

ба
кт
ер
ия
та
,

—
не
за
до
во
ли
те
лн
и,

ак
о
се

ус
та
но
ви

на
ли
чи
е
на

ба
кт
ер
ия
та

в
ко
ят
о
и
да

би
ло

от
пр
об
ит
е.

L.
m
on
oc
yt
og
en
es

в
го
то
ви

за
ко
нс
ум
ац
ия

хр
ан
и,

ко
ит
о
мо

га
т
да

по
дп
ом

аг
ат

ра
ст
еж

а
на

L.
m
on
oc
yt
og
en
es
,п

ре
ди

хр
ан
ат
а
да

е
из
въ
н
не
по
ср
ед
ст
ве
ни
я
ко
нт
ро
л
на

ст
оп
ан
ск
ия

су
бе
кт

—
пр
ои
зв
од
ит
ел

на
хр
ан
и,

ко
га
то

то
й
не

мо
ж
е
да

до
ка
ж
е,
че

пр
од
ук
тъ
т
ня
ма

да
пр
ем
ин
е
гр
ан
иц
ат
а
от

10
0
cf
u/
g
пр
ез

це
ли
я
му

ср
ок

на
го
дн
ос
т:

—
за
до
во
ли
те
лн
и,

ак
о
вс
ич
ки

на
бл
ю
да
ва
ни

ст
ой
но
ст
и
со
ча
т
от
съ
ст
ви
ет
о
на

ба
кт
ер
ия
та
,

—
не
за
до
во
ли
те
лн
и,

ак
о
се

ус
та
но
ви

на
ли
чи
ет
о
на

ба
кт
ер
ия
та
,
в
ко
ят
о
и
да

би
ло

от
пр
об
ит
е.

L.
m
on
oc
yt
og
en
es

в
др
уг
и
го
то
ви

за
ко
нс
ум
ац
ия

хр
ан
и
и
E.

co
li
в
ж
ив
и
дв
уч
ер
уп
че
ст
и
ме
ко
те
ли
:

—
за
до
во
ли
те
лн
и,

ак
о
вс
ич
ки

на
бл
ю
да
ва
ни

ст
ой
но
ст
и
са

≤
гр
ан
иц
ат
а,

—
не
за
до
во
ли
те
лн
и,

ак
о
вс
ич
ки

на
бл
ю
да
ва
ни

ст
ой
но
ст
и
са

<
гр
ан
иц
ат
а.

Sa
lm
on
ell
a
в
ра
зл
ич
ни

ка
те
го
ри
и
хр
ан
и:

—
за
до
во
ли
те
лн
и,

ак
о
вс
ич
ки

на
бл
ю
да
ва
ни

ст
ой
но
ст
и
со
ча
т
от
съ
ст
ви
е
на

ба
кт
ер
ия
та
,

—
не
за
до
во
ли
те
лн
и,

ак
о
се

ус
та
но
ви

на
ли
чи
е
на

ба
кт
ер
ия
та

в
ко
ят
о
и
да

би
ло

от
пр
об
ит
е.

Ст
аф
ил
ок
ок
ов
и
ен
те
ро
то
кс
ин
и
в
мл

еч
ни

пр
од
ук
ти
:

—
за
до
во
ли
те
лн
и,

ак
о
въ
в
вс
ич
ки

пр
об
и
не

е
ус
та
но
ве
но

на
ли
чи
е
на

ен
те
ро
то
кс
ин
и,

—
не
за
до
во
ли
те
лн
о,

ак
о
се

ус
та
но
ви

на
ли
чи
е
на

ен
те
ро
то
кс
ин
и
в
ко
ят
о
и
да

би
ло

от
пр
об
ит
е.

En
te
ro
ba
cte
r
sa
ka
za
ki
i
в
су
хи

хр
ан
и
за

къ
рм

ач
ет
а
и
су
хи

ди
ет
ич
ни

хр
ан
и
за

сп
ец
иа
лн
и
ме
ди
ци
нс
ки

це
ли
,
пр
ед
на
зн
ач
ен
и
за

къ
рм

ач
ет
а
на

въ
зр
ас
т
по
д
ш
ес
т
ме
се
ца
:

—
за
до
во
ли
те
лн
и,

ак
о
вс
ич
ки

на
бл
ю
да
ва
ни

ст
ой
но
ст
и
со
ча
т
от
съ
ст
ви
е
на

ба
кт
ер
ия
та
,

—
не
за
до
во
ли
те
лн
и,

ак
о
се

ус
та
но
ви

на
ли
чи
е
на

ба
кт
ер
ия
та

в
ко
ят
о
и
да

би
ло

от
пр
об
ит
е.

Хи
ст
ам
ин

в
ри
бн
и
пр
од
ук
ти

от
ри
бн
и
ви
до
ве
,
св
ър
зв
ан
и
с
ви
со
ко

съ
дъ
рж

ан
ие

на
хи
ст
ид
ин
:

—
за
до
во
ли
те
лн
и,

ак
о
са

из
пъ
лн
ен
и
сл
ед
ни
те

из
ис
кв
ан
ия
:

1.
ср
ед
на
та

на
бл
ю
да
ва
на

ст
ой
но
ст

е
≤
m
;

2.
ма
кс
им

ал
но

ко
ли
че
ст
во

от
ст
ой
но
ст
ит
е
c/
n
са

ме
ж
ду

m
и
M
;

3.
ни
то

ед
на

от
на
бл
ю
да
ва
ни
те

ст
ой
но
ст
и
не

пр
ев
иш

ав
а
гр
ан
иц
ат
а
на

М
,

—
не
за
до
во
ли
те
лн
и,

ак
о
на
бл
ю
да
ва
на
та

ср
ед
на

ст
ой
но
ст

на
дх
въ
рл
я
m

ил
и
ак
о
по
ве
че
то

c/
n
ст
ой
но
ст
и
са

ме
ж
ду

m
и
M
,
ил
и
ко
га
то

ед
на

ил
и
по
ве
че

от
на
бл
ю
да
ва
ни
те

ст
ой
но
ст
и
е
>
M
.

__
__
__
__
__
_

(1
)
Ре
зу
лт
ат
ит
е
от

из
пи
тв
ан
ия
та

мо
га
т
съ
щ
о
да

бъ
да
т
из
по
лз
ва
ни

за
до
ка
зв
ан
е
на

еф
ек
ти
вн
ос
тт
а
на

H
A
CC

P
ил
и
на

до
бр
ат
а
хи
ги
ен
на

пр
оц
ед
ур
а
на

пр
ои
зв
од
ст
ве
ни

я
пр
оц
ес
.
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Гл
ав
а
2.
К
ри
те
ри
и
за
те
хн
ол
ог
ич
на

хи
ги
ен
а

2.
1
М
ес
о
и
м
ес
ни

пр
од
ук
т
и

Ка
те
го
ри
я
хр
ан
и

М
ик
ро
ор
га
ни

зм
и

П
ла
н
за

вз
ем
ан
е
на

пр
об
и
(1
)

Гр
ан
иц
и
(2
)

Ре
фе
ре
н-
тн
и

ан
ал
ит
ич
ни

ме
то
ди

(3
)

Ет
ап
,
на

ко
йт
о
се

пр
ил
аг
а
кр
ит
ер
ия
т

Д
ей
ст
ви
е
в
сл
уч
ай

на
не
за
до
во
-

ли
те
лн
и
ре
зу
лт
ат
и

n
c

m
M

2.
1.
1

Кл
ан
ич
ни

тр
уп
ов
е

на
ед
ър

ро
га
т

до
би
тъ
к,

ов
це
,
ко
зи

и
ко
не

(4
)

О
пр
ед
ел
ян
е

бр
оя

на
ае
ро
бн
ит
е

ко
ло
ни
и

3,
5
lo
g

cf
u/
cm

2
ср
ед
-

но
дн
ев
ен

lo
g

5,
0
lo
g

cf
u/
cm

2
ср
ед
-

но
дн
ев
ен

lo
g

IS
O

48
33

Кл
ан
ич
ни

тр
уп
ов
е

сл
ед

ра
зф
а-

со
ва
не
,
но

пр
ед
и
ох
ла
ж
да
не

П
од
об
ре
ни
я
на

хи
ги
ен
ат
а
пр
и

кл
ан
ет
о
и
пр
ег
ле
д
на

ко
нт
ро
ла

на
пр
оц
ес
а

En
te
ro
ba
ct
e-

ria
ce
ae

1,
5
lo
g

cf
u/
cm

2
ср
ед
-

но
дн
ев
ен

lo
g

2,
5
lo
g

cf
u/
cm

2
ср
ед
-

но
дн
ев
ен

lo
g

IS
O

21
52

8-
2

Кл
ан
ич
ни

тр
уп
ов
е

сл
ед

ра
зф
а-

со
ва
не
,
но

пр
ед
и
ох
ла
ж
да
не

П
од
об
ре
ни
я
на

хи
ги
ен
ат
а
пр
и

кл
ан
ет
о
и
пр
ег
ле
д
на

ко
нт
ро
ла

на
пр
оц
ес
а

2.
1.
2

Кл
ан
ич
ни

тр
уп
ов
е

на
пр
ас
ет
а
(4
)

О
пр
ед
ел
ян
е

бр
оя

на
ае
ро
бн
ит
е

ко
ло
ни
и

4,
0
lo
g

cf
u/
cm

2
ср
ед
-

но
дн
ев
ен

lo
g

5,
0
lo
g

cf
u/
cm

2
ср
ед
-

но
дн
ев
ен

lo
g

IS
O

48
33

Кл
ан
ич
ни

тр
уп
ов
е

сл
ед

ра
зф
а-

со
ва
не
,
но

пр
ед
и
ох
ла
ж
да
не

П
од
об
ре
ни
я
на

хи
ги
ен
ат
а
пр
и

кл
ан
ет
о
и
пр
ег
ле
д
на

ко
нт
ро
ла

на
пр
оц
ес
а

En
te
ro
ba
ct
e-

ria
ce
ae

2,
0
lo
g

cf
u/
cm

2
ср
ед
-

но
дн
ев
ен

lo
g

3,
0
lo
g

cf
u/
cm

2
ср
ед
-

но
дн
ев
ен

lo
g

IS
O

21
52

8-
2

Кл
ан
ич
ни

тр
уп
ов
е

сл
ед

ра
зф
а-

со
ва
не
,
но

пр
ед
и
ох
ла
ж
да
не

П
од
об
ре
ни
я
на

хи
ги
ен
ат
а
пр
и

кл
ан
ет
о
и
пр
ег
ле
д
на

ко
нт
ро
ла

на
пр
оц
ес
а

2.
1.
3

Кл
ан
ич
ни

тр
уп
ов
е

на
ед
ър

ро
га
т

до
би
тъ
к,

ов
це
,
ко
зи

и
ко
не

Sa
lm
on
ell
a

50
(5
)

2
(6
)

О
тс
ъс
тв
ие

в
из
пи
тв
ан
ат
а
зо
на

на
кл
ан
ич
ен

тр
уп

EN
/IS

O
65

79
Кл

ан
ич
ни

тр
уп
ов
е

сл
ед

ра
зф
а-

со
ва
не
,
но

пр
ед
и
ох
ла
ж
да
не

П
од
об
ре
ни
я
на

хи
ги
ен
ат
а
пр
и

кл
ан
ет
о
и
пр
ег
ле
д
на

ко
нт
ро
ла

на
пр
оц
ес
а

и
пр
ои
зх
од
а

на
ж
ив
от
ни
те

2.
1.
4

Кл
ан
ич
ни

тр
уп
ов
е
на

пр
ас
ет
а

Sa
lm
on
ell
a

50
(5
)

5
(6
)

О
тс
ъс
тв
ие

в
из
пи
тв
ан
ат
а
зо
на

на
кл
ан
ич
ен

тр
уп

EN
/IS

O
65

79
Кл

ан
ич
ни

тр
уп
ов
е

сл
ед

ра
зф
а-

со
ва
не
,
но

пр
ед
и
ох
ла
ж
да
не

П
од
об
ре
ни
я
на

хи
ги
ен
ат
а
пр
и

кл
ан
ет
о
и
пр
ег
ле
д
на

ко
нт
ро
ла

на
пр
оц
ес
а,

пр
ои
зх
од
а

на
ж
ив
от
ни
те

и
на

ме
рк
ит
е

за
би
ос
иг
ур
но
ст

въ
в
фе
рм

ит
е
на

пр
ои
зх
од

2.
1.
5

Кл
ан
ич
ни

тр
уп
ов
е

на
бр
ой
ле
ри

и
пу
йк
и

Sa
lm
on
ell
a

50
(5
)

7
(6
)

О
тс
ъс
тв
ие

в
25

g
от

сб
ор
на

пр
об
а,
вз
ет
а
от

ко
ж
ат
а
на

ш
ия
та

EN
/IS

O
65

79
Кл

ан
ич
ни

тр
уп
ов
е

сл
ед

ох
ла
ж
да
не

П
од
об
ре
ни
я
на

хи
ги
ен
ат
а
пр
и

кл
ан
ет
о

и
пр
ег
ле
д

на
уп
ра
-

вл
ен
ие
то

на
пр
оц
ес
а,

пр
ои
зх
од
а
на

ж
ив
от
ни
те

и
на

ме
рк
ит
е

за
би
ос
иг
ур
но
ст

въ
в

фе
рм

ит
е
на

пр
ои
зх
од
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Ка
те
го
ри
я
хр
ан
и

М
ик
ро
ор
га
ни

зм
и

П
ла
н
за

вз
ем
ан
е
на

пр
об
и
(1
)

Гр
ан
иц
и
(2
)

Ре
фе
ре
н-
тн
и

ан
ал
ит
ич
ни

ме
то
ди

(3
)

Ет
ап
,
на

ко
йт
о
се

пр
ил
аг
а
кр
ит
ер
ия
т

Д
ей
ст
ви
е
в
сл
уч
ай

на
не
за
до
во
-

ли
те
лн
и
ре
зу
лт
ат
и

n
c

m
M

2.
1.
6

М
ля
но

ме
со

О
пр
ед
ел
ян
е

бр
оя

на
ае
ро
бн
ит
е

ко
ло
ни
и
(7
)

5
2

5
×
10

5
cf
u/
g

5
×
10

6
cf
u/
g

IS
O

48
33

В
кр
ая

на
пр
ои
зв
од
ст
ве
ни
я

пр
оц
ес

П
од
об
ре
ни
я

в
хи
ги
ен
ат
а

на
пр
ои
зв
од
ст
во
то

и
по
до
бр
ен
ия

на
по
дб
ор
а

и/
ил
и

пр
ои
зх
од
а

на
су
ро
ви
ни
те

E.
co
li
(8
)

5
2

50
cf
u/
g

50
0
cf
u/
g

IS
O

16
64

9-
1
ил
и
2

В
кр
ая

на
пр
ои
зв
од
ст
ве
ни
я

пр
оц
ес

П
од
об
ре
ни
я

в
хи
ги
ен
ат
а

на
пр
ои
зв
од
ст
во
то

и
по
до
бр
ен
ия

на
по
дб
ор
а

и/
ил
и

пр
ои
зх
од
а

на
су
ро
ви
ни
те

2.
1.
7

М
ех
ан
ич
но

от
де
ле
но

ме
со

(М
О
М
)(

9 )
Бр
ое
не

на
ае
ро
бн
ит
е

ко
ло
ни
и

5
2

5
×
10

5
cf
u/
g

5
×
10

6
cf
u/
g

IS
O

48
33

В
кр
ая

на
пр
ои
зв
од
ст
ве
ни
я

пр
оц
ес

П
од
об
ре
ни
я

в
хи
ги
ен
ат
а

на
пр
ои
зв
од
ст
во
то

и
по
до
бр
ен
ия

на
по
дб
ор
а

и/
ил
и

пр
ои
зх
од
а

на
су
ро
ви
ни
те

E.
co
li
(8
)

5
2

50
cf
u/
g

50
0
cf
u/
g

IS
O

16
64

9-
1
ил
и
2

В
кр
ая

на
пр
ои
зв
од
ст
ве
ни
я

пр
оц
ес

П
од
об
ре
ни
я

в
хи
ги
ен
ат
а

на
пр
ои
зв
од
ст
во
то

и
по
до
бр
ен
ия

на
по
дб
ор
а

и/
ил
и

пр
ои
зх
од
а

на
су
ро
ви
ни
те

2.
1.
8

М
ес
ни

за
го
то
вк
и

E.
co
li
(8
)

5
2

50
0

cf
u/
g
ил
и
cm

2
5
00

0
cf
u/
g
ил
и
cm

2
IS
O

16
64

9-
1
ил
и
2

В
кр
ая

на
пр
ои
зв
од
ст
ве
ни
я

пр
оц
ес

П
од
об
ре
ни
я

в
хи
ги
ен
ат
а

на
пр
ои
зв
од
ст
во
то

и
по
до
бр
ен
ия

на
по
дб
ор
а

и/
ил
и

пр
ои
зх
од
а

на
су
ро
ви
ни
те

(1
)
n
=
бр
ой

на
ед
ин

иц
ит
е
в
съ
ст
ав
а
на

пр
об
ат
а;

c
=
бр
ой

на
пр
об
ит
е,

по
ка
зв
ащ

и
ст
ой
но
ст
и
ме
ж
ду

m
и
M
.

(2
)
За

то
чк
и
2.
1.
3—

2.
1.
5
m

=
M
.

(3
)
И
зп
ол
зв
а
се

на
й-
но
во
то

из
да
ни

е
на

ст
ан
да
рт
а.

(4
)
Гр
ан
иц
ит
е
(m

и
M
)
се

от
на
ся
т
са
мо

за
пр
об
ит
е,
вз
ет
и
чр
ез

ра
зр
уш

ит
ел
ни

я
ме
то
д.

Ср
ед
ни

ят
дн
ев
ен

ло
га
ри
тъ
м
(lo

g)
се

из
чи
сл
яв
а,
ка
то

пъ
рв
о
се

вз
ем
е
lo
g
ст
ой
но
ст

на
вс
ек
и
от
де
ле
н
те
ст
ов

ре
зу
лт
ат

и
сл
ед

то
ва

се
из
чи
сл
яв
а
ср
ед
но
то

на
те
зи

lo
g
ст
ой
но
ст
и.

(5
)
50

-т
е
пр
об
и
се

до
би
ва
т
от

10
по
сл
ед
ов
ат
ел
ни

се
си
и
на

вз
ем
ан
е
на

пр
об
и
в
съ
от
ве
тс
тв
ие

с
пр
ав
ил
ат
а
за

вз
ем
ан
е
на

пр
об
и
и
че
ст
от
ит
е,

оп
ре
де
ле
ни

в
на
ст
оя
щ
ия

ре
гл
ам
ен
т.

(6
)
Бр
оя
т
на

пр
об
ит
е,
в
ко
ит
о
е
от
кр
ит
о
на
ли
чи
е
на

са
лм

он
ел
а.
Ст
ой
но
ст
та

c
по
дл
еж

и
на

пр
ер
аз
гл
еж

да
не
,з
а
да

се
вз
ем
е
по
д
вн
им

ан
ие

по
ст
иг
на
ти
ят

на
пр
ед
ък

в
на
ма
ля
ва
не
то

на
пр
оц
ен
та

на
са
лм

он
ел
а.
Д
ър
ж
ав
ит
е-
чл
ен
ки

ил
и
ре
ги
он
ит
е,
в

ко
ит
о
им

а
ни

съ
к
пр
оц
ен
т
на

са
лм

он
ел
а,

мо
га
т
да

из
по
лз
ва
т
по
-н
ис
ки

ст
ой
но
ст
и
на

с,
до
ри

пр
ед
и
пр
ер
аз
гл
еж

да
не
то
.

(7
)
То
зи

кр
ит
ер
ий

не
се

пр
ил
аг
а
за

мл
ян
о
ме
со
,
пр
ои
зв
ед
ен
о
на

ни
во

пр
од
аж

би
на

др
еб
но
,
ко
га
то

ср
ок
ът

на
го
дн
ос
т
на

пр
од
ук
та

е
по
-м
ал
ък

от
24

ча
са
.

(8
)
E.

co
li
се

из
по
лз
ва

в
да
де
ни

я
сл
уч
ай

ка
то

ин
ди
ка
то
р
на

фе
ка
лн
о
за
мъ

рс
яв
ан
е.

(9
)
То
зи

кр
ит
ер
ий

се
пр
ил
аг
а
за

ме
ха
ни

чн
о

от
де
ле
но

ме
со

(М
О
М
),

по
лу
че
но

с
те
хн
ик
ит
е,

по
со
че
ни

в
ра
зд
ел

V
,
гл
ав
а
III
,
па
ра
гр
аф

3
от

пр
ил
ож

ен
ие

III
къ
м

Ре
гл
ам
ен
т
(Е
О
)
№

85
3/
20

04
на

Ев
ро
пе
йс
ки
я
па
рл
ам
ен
т
и

на
Съ
ве
та
.
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Тъ
лк
ув
ан
е
на

ре
зу
лт
ат
ит
е
от
из
пи
тв
ан
ия
та

П
ос
оч
ен
ит
е
гр
ан
иц
и
се

от
на
ся
т
до

вс
як
а
из
пи
тв
ан
а
пр
об
а,

с
из
кл
ю
че
ни
е
пр
и
из
пи
тв
ан
ет
о
на

тр
уп
ов
е,
къ
де
то

гр
ан
иц
ит
е
се

от
на
ся
т
до

сб
ор
ни

пр
об
и.

Ре
зу
лт
ат
ит
е
от

те
ст
ва
не
то

до
ка
зв
ат

ми
кр
об
ио
ло
ги
чн
от
о
ка
че
ст
во

на
те
ст
ва
на
та

па
рт
ид
а.

En
te
ro
ba
ct
er
ia
ce
ae

и
оп
ре
де
ля
не

бр
оя

на
ае
ро
бн
ит
е
ко
ло
ни
и
в
кл
ан
ич
ни

тр
уп
ов
е
на

ед
ър

ро
га
т
до
би
тъ
к,

ов
це
,
ко
зи
,
ко
не

и
пр
ас
ет
а:

—
за
до
во
ли
те
лн
и,

ак
о
ср
ед
ни
ят

дн
ев
ен

lo
g
e
≤
m
,

—
пр
ие
мл

ив
и,

ак
о
ср
ед
но
дн
ев
ни
ят

lo
g
е
ме
ж
ду

m
и
M
,

—
не
за
до
во
ли
те
лн
и,

ак
о
ср
ед
ни
ят

дн
ев
ен

lo
g
e
>
M
.

Sa
lm
on
ell
a
в
кл
ан
ич
ни

тр
уп
ов
е:

—
за
до
во
ли
те
лн
и,

ак
о
на
ли
чи
ет
о
на

Sa
lm
on
ell
a
e
от
кр
ит
о
в
ма
кс
им

ал
но

ко
ли
че
ст
во

от
ст
ой
но
ст
ит
е
c/
n
на

пр
об
ит
е,

—
не
за
до
во
ли
те
лн
и,

ак
о
на
ли
чи
ет
о
на

Sa
lm
on
ell
a
e
от
кр
ит
о
в
по
ве
че
то

от
ст
ой
но
ст
ит
е
c/
n
на

пр
об
ит
е.

Сл
ед

вс
як
а
се
си
я
на

вз
ем
ан
е
на

пр
об
и
ре
зу
лт
ат
ит
е
от

по
сл
ед
ни
те

10
се
си
и
на

вз
ем
ан
е
на

пр
об
и
се

оц
ен
яв
ат
,
за

да
се

по
лу
чи

бр
оя
т
n
на

пр
об
ит
е.

E.
co
li
и
бр
ое
не
то

на
ае
ро
бн
и
ко
ло
ни
и
в
мл

ян
о
ме
со
,
ме
сн
и
за
го
то
вк
и
и
ме
ха
ни
чн
о
от
де
ле
но

ме
со

(М
О
М
):

—
за
до
во
ли
те
лн
и,

ак
о
вс
ич
ки

на
бл
ю
да
ва
ни

ст
ой
но
ст
и
са

≤
m
,

—
пр
ие
мл

ив
и,

ак
о
ма
кс
им

ал
но

ко
ли
че
ст
во

от
ст
ой
но
ст
ит
е
c/
n
са

ме
ж
ду

m
и
M
,
а
ос
та
на
ли
те

на
бл
ю
да
ва
ни

ст
ой
но
ст
и
са

≤
m
,

—
не
за
до
во
ли
те
лн
и,

ак
о
ед
на

ил
и
по
ве
че

от
на
бл
ю
да
ва
ни
те

ст
ой
но
ст
и
са

>
M

ил
и
по
ве
че
то

c/
n
ст
ой
но
ст
и
са

ме
ж
ду

m
и
M
.
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2.
2
М
ля
ко

и
м
ле
чн
и
пр
од
ук
т
и

Ка
те
го
ри
я
хр
ан
и

М
ик
ро
ор
га
ни

зм
и

П
ла
н
за

вз
ем
ан
е
на

пр
об
и
(1
)

Гр
ан
иц
и
(2
)

Ре
фе
ре
нт
ни

ан
ал
ит
ич
ни

ме
то
ди

(3
)

Ет
ап
,
на

ко
йт
о
се

пр
ил
аг
а
кр
ит
ер
ия
т

Д
ей
ст
ви
е
в
сл
уч
ай

на
не
за
до
во
-

ли
те
лн
и
ре
зу
лт
ат
и

n
c

m
M

2.
2.
1

П
ас
ть
ор
из
ир
ан
о

мл
як
о

и
др
уг
и

па
ст
ьо
ри
зи
ра
ни

те
чн
и

мл
еч
ни

пр
од
ук
ти

(4
)

En
te
ro
ba
ct
e-

ria
ce
ae

5
2

<
1/
m
l

5/
m
l

IS
O

21
52

8-
1

В
кр
ая

на
пр
ои
зв
од
ст
ве
ни
я

пр
оц
ес

П
ро
ве
рк
а
на

еф
ек
ти
вн
ос
тт
а
на

то
пл
ин
на
та

об
ра
бо
тк
а
и
пр
ед
-

от
вр
ат
яв
ан
е

на
по
вт
ор
но

за
мъ
рс
яв
ан
е,

ка
кт
о

и
пр
ов
ер
ка

на
ка
че
ст
во
то

на
су
ро
ви
ни
те

2.
2.
2

Си
ре
на

от
мл

як
о
ил
и

су
ро
ва
тк
а,

пр
ет
ър
пе
ли

то
пл
ин
на

об
ра
бо
тк
а

E.
co
li
(5
)

5
2

10
0
cf
u/
g

1
00

0
cf
u/
g

IS
O

16
64

9-
1
or

2
В

мо
ме
нт
а

на
пр
ои
зв
од
ст
ве
ни
я

пр
оц
ес
,

ко
га
то

се
оч
ак
ва
,

че
бр
оя
т
на

E.
co
li

щ
е
бъ
де

на
й-

го
ля
м
(6
)

П
од
об
ре
ни
я

в
пр
ои
зв
од
-

ст
ве
на
та

хи
ги
ен
а

и
по
дб
ор
а

на
су
ро
ви
ни
те

2.
2.
3

Си
ре
на

от
су
ро
во

мл
як
о

П
оз
ит
ив
ни

на
ко
аг
ул
аз
а
ст
аф
и-

ло
ко
ки

5
2

10
4
cf
u/
g

10
5
cf
u/
g

EN
/IS

O
68

88
-2

В
мо

ме
нт
а

на
пр
ои
зв
од
ст
ве
ни
я

пр
оц
ес
,

ко
га
то

се
оч
ак
ва
,

че
бр
оя
т
на

ст
аф
ил
ок
ок
и

щ
е
бъ
де

на
й-
го
ля
м

П
од
об
ре
ни
я

в
пр
ои
зв
од
-

ст
ве
на
та

хи
ги
ен
а

и
по
дб
ор
а

на
су
ро
ви
ни
те
.

А
ко

се
от
кр
ия
т
ст
ой
но
ст
и
>
10

5
cf
u/

g,
па
рт
ид
ат
а
си
ре
на

тр
яб
ва

да
се

те
ст
ва

за
ст
аф
ил
ок
ок
ов
и

ен
те
ро
то
кс
ин
и

2.
2.
4

Си
ре
на

от
мл

як
о,

пр
ет
ър
пя
ло

по
-н
ис
ка

те
мп

ер
ат
ур
на

об
ра
бо
тк
а

от
па
ст
ьо
-

ри
за
ци
я
(7
),
и

уз
ре
ли

си
ре
на

от
мл

як
о

ил
и

су
ро
ва
тк
а,

пр
ет
ър
пе
ли

па
ст
ьо
ри
за
ци
я

ил
и

по
-в
ис
ок
а

те
мп

ер
ат
ур
на

об
ра
бо
тк
а
(7
)

П
оз
ит
ив
ни

на
ко
аг
ул
аз
а
ст
аф
и-

ло
ко
ки

5
2

10
0
cf
u/
g

1
00

0
cf
u/
g

EN
/IS

O
68

88
-1

ил
и
2

2.
2.
5

Н
еу
зр
ел
и

ме
ки

си
ре
на

(п
ре
сн
и

си
ре
на
)

от
мл

як
о

ил
и

су
ро
ва
тк
а,

пр
ет
ър
пе
ли

па
ст
ьо
ри
за
ци
я

ил
и

по
-

ви
со
ка

те
мп

ер
ат
ур
на

об
ра
бо
тк
а
(7
)

П
оз
ит
ив
ни

на
ко
аг
ул
аз
а
ст
аф
и-

ло
ко
ки

5
2

10
cf
u/
g

10
0
cf
u/
g

EN
/IS

O
68

88
-1

ил
и
2

В
кр
ая

на
пр
ои
зв
од
ст
ве
ни
я

пр
оц
ес

П
од
об
ре
ни
я

в
пр
ои
зв
од
-

ст
ве
на
та

хи
ги
ен
а.

А
ко

се
от
кр
ия
т
ст
ой
но
ст
и
>
10

5
cf
u/

g,
па
рт
ид
ат
а
си
ре
на

тр
яб
ва

да
се

те
ст
ва

за
ст
аф
ил
ок
ок
ов
и

ен
те
ро
то
кс
ин
и

2.
2.
6

М
ас
ло

и
см
ет
ан
а
от

су
ро
во

мл
як
о

ил
и

мл
як
о,

ко
ет
о

е
пр
ет
ър
пя
ло

по
-н
ис
ка

то
пл
ин
на

об
ра
бо
тк
а
от

па
ст
ь-

ор
из
ац
ия

E.
co
li
(5
)

5
2

10
cf
u/
g

10
0
cf
u/
g

IS
O

16
64

9-
1
ил
и
2

В
кр
ая

на
пр
ои
зв
од
ст
ве
ни
я

пр
оц
ес

П
од
об
ре
ни
я

в
пр
ои
зв
од
-

ст
ве
на
та

хи
ги
ен
а

и
по
дб
ор
а

на
су
ро
ви
ни
те
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Ка
те
го
ри
я
хр
ан
и

М
ик
ро
ор
га
ни

зм
и

П
ла
н
за

вз
ем
ан
е
на

пр
об
и
(1
)

Гр
ан
иц
и
(2
)

Ре
фе
ре
нт
ни

ан
ал
ит
ич
ни

ме
то
ди

(3
)

Ет
ап
,
на

ко
йт
о
се

пр
ил
аг
а
кр
ит
ер
ия
т

Д
ей
ст
ви
е
в
сл
уч
ай

на
не
за
до
во
-

ли
те
лн
и
ре
зу
лт
ат
и

n
c

m
M

2.
2.
7

М
ля
ко

нa
пр
ах

и
су
ро
ва
тк
а

на
пр
ах

(4
)

En
te
ro
ba
ct
e-

ria
ce
ae

5
0

10
cf
u/
g

IS
O

21
52

8-
2

В
кр
ая

на
пр
ои
зв
од
ст
ве
ни
я

пр
оц
ес

П
ро
ве
рк
а
на

еф
ек
ти
вн
ос
тт
а
на

то
пл
ин
на
та

об
ра
бо
тк
а
и
пр
ед
-

от
вр
ат
яв
ан
е

на
по
вт
ор
но

за
мъ
рс
яв
ан
е

П
оз
ит
ив
ни

на
ко
аг
ул
аз
а
ст
аф
и-

ло
ко
ки

5
2

10
cf
u/
g

10
0
cf
u/
g

EN
/IS

O
68

88
-1

ил
и
2

В
кр
ая

на
пр
ои
зв
од
ст
ве
ни
я

пр
оц
ес

П
од
об
ре
ни
я

в
пр
ои
зв
од
-

ст
ве
на
та

хи
ги
ен
а.

А
ко

се
от
кр
ия
т
ст
ой
но
ст
и
>
10

5
cf
u/

g,
па
рт
ид
ат
а

тр
яб
ва

да
се

те
ст
ва

за
ст
аф
ил
ок
ок
ов
и
ен
те
-

ро
то
кс
ин
и

2.
2.
8

Сл
ад
ол
ед

(8
)

и
за
мр

аз
ен
и

мл
еч
ни

де
се
рт
и

En
te
ro
ba
ct
e-

ria
ce
ae

5
2

10
cf
u/
g

10
0
cf
u/
g

IS
O

21
52

8-
2

В
кр
ая

на
пр
ои
зв
од
ст
ве
ни
я

пр
оц
ес

П
од
об
ре
ни
я

в
пр
ои
зв
од
-

ст
ве
на
та

хи
ги
ен
а

2.
2.
9

Су
хи

хр
ан
и

за
къ
рм

ач
ет
а
и

су
хи

ди
ет
ич
ни

хр
ан
и

за
сп
ец
иа
лн
и
ме
ди
ци
нс
ки

це
ли
,

пр
ед
на
зн
ач
ен
и

за
къ
рм

ач
ет
а

на
въ
зр
ас
т
по
д
ш
ес
т
ме
се
ца

En
te
ro
ba
ct
e-

ria
ce
ae

10
0

О
тс
ъс
тв
ие

в
10

g
IS
O

21
52

8-
1

В
кр
ая

на
пр
ои
зв
од
ст
ве
ни
я

пр
оц
ес

П
од
об
ре
ни
я

в
пр
ои
зв
од
-

ст
ве
на
та

хи
ги
ен
а
за

св
еж

да
не

на
за
мъ
рс
яв
ан
ет
о

до
ми

ни
му
м
(9
).

2.
2.
10

Су
хи

пр
ех
од
ни

хр
ан
и

En
te
ro
ba
ct
e-

ria
ce
ae

5
0

О
тс
ъс
тв
ие

в
10

g
IS
O

21
52

8-
1

В
кр
ая

на
пр
ои
зв
од
ст
ве
ни
я

пр
оц
ес

П
од
об
ре
ни
я

в
пр
ои
зв
од
-

ст
ве
на
та

хи
ги
ен
а
за

св
еж

да
не

на
за
мъ
рс
яв
ан
ет
о
до

ми
ни
му
м

2.
2.
11

Су
хи

хр
ан
и

за
къ
рм

ач
ет
а
и

су
хи

ди
ет
ич
ни

хр
ан
и

за
сп
ец
иа
лн
и
ме
ди
ци
нс
ки

це
ли
,

пр
ед
на
зн
ач
ен
и

за
къ
рм

ач
ет
а

на
въ
зр
ас
т
по
д
ш
ес
т
ме
се
ца

П
ре
зу
мп

ци
я

за
Ba
cil
lu
s
ce
re
us

5
1

50
cf
u/
g

50
0
cf
u/
g

EN
/IS

O
79

32
(1
0 )

В
кр
ая

на
пр
ои
зв
од
ст
ве
ни
я

пр
оц
ес

П
од
об
ре
ни
я

в
пр
ои
зв
од
-

ст
ве
на
та

хи
ги
ен
а.

П
ре
до
тв
ра
-

тя
ва
не

на
по
вт
ор
но

за
ра
зя
ва
не
.

П
од
бо
р
на

су
ро
ви
ни

(1
)
n
=
бр
ой

на
ед
ин

иц
ит
е
в
съ
ст
ав
а
на

пр
об
ат
а;

c
=
бр
ой

на
пр
об
ит
е,

по
ка
зв
ащ

и
ст
ой
но
ст
и
ме
ж
ду

m
и
M
.

(2
)
За

то
чк
а
2.
2.
7,

2.
2.
9
и
2.
2.
10

m
=
M
.

(3
)
И
зп
ол
зв
а
се

на
й-
но
во
то

из
да
ни

е
на

ст
ан
да
рт
а.

(4
)
Кр

ит
ер
ия
т
не

се
пр
ил
аг
а
за

пр
од
ук
ти
,
ко
ит
о
са

пр
ед
на
зн
ач
ен
и
за

до
пъ
лн
ит
ел
на

пр
ер
аб
от
ка

в
хр
ан
ит
ел
на
та

пр
ом

иш
ле
но
ст
.

(5
)
E.

co
li
се

из
по
лз
ва

в
да
де
ни

я
сл
уч
ай

ка
то

ин
ди
ка
то
р
за

хи
ги
ен
а.

(6
)
За

си
ре
на
,к

ои
то

не
мо

га
т
да

по
дп
ом

аг
ат

ра
ст
еж

а
на

E.
co
li,

бр
оя
т
на

E.
co
li
е
об
ич
ай
но

по
-в
ис
ок

в
на
ча
ло
то

на
пе
ри
од
а
на

зр
ее
не
,а

за
си
ре
на
,к

ои
то

мо
га
т
да

по
дп
ом

аг
ат

ра
ст
еж

а
на

E.
co
li,

то
й
е
об
ич
ай
но

в
кр
ая

на
пе
ри
од
а
на

зр
ее
не
.

(7
)
С
из
кл
ю
че
ни

е
на

си
ре
на
,
за

ко
ит
о
пр
ои
зв
од
ит
ел
ят

мо
ж
е
да

до
ка
ж
е
по

за
до
во
ли
те
ле
н
на
чи
н
пр
ед

ко
мп

ет
ен
тн
ит
е
ор
га
ни
,
че

пр
од
ук
тъ
т
не

из
ла
га

на
ри
ск

от
ст
аф
ил
ок
ок
ов
и
ен
те
ро
то
кс
ин

и.
(8
)
Са
мо

сл
ад
ол
ед
и,

съ
дъ
рж

ащ
и
мл

еч
ни

съ
ст
ав
ки
.

(9
)
П
ро
ве
ж
да

се
па
ра
ле
лн
о
из
пи
тв
ан
е
за

En
te
ro
ba
ct
er
ia
ce
ae

и
E.

sa
ka
za
ki
i,
ст
иг
а
да

не
е
би
ла

ус
та
но
ве
на

вз
аи
мн

а
за
ви
си
мо

ст
ме
ж
ду

те
зи

ми
кр
оо
рг
ан
из
ми

на
ни

во
то

на
от
де
лн
и
пр
ед
пр
ия
ти
я.

А
ко

бъ
де

от
кр
ит
а
En
te
ro
ba
ct
er
ia
ce
ae

в
ко
ят
о
и
да

би
ло

от
из
пи
тв
ан
ит
е
пр
об
и
от

пр
од
ук
та

в
та
ко
ва

пр
ед
пр
ия
ти
е,
съ
от
ве
тн
ат
а
па
рт
ид
а
се

из
сл
ед
ва

за
на
ли
чи
е
на

E.
Sa
ka
za
ki
i.
О
тг
ов
ор
но
ст

на
пр
ои
зв
од
ит
ел
я
е
да

до
ка
ж
е
по

за
до
во
ли
те
ле
н
на
чи
н
на

ко
мп

ет
ен
тн
ия

ор
га
н
да
ли

съ
щ
ес
тв
ув
а
та
ка
ва

вз
аи
мо

вр
ъз
ка

ме
ж
ду

En
te
ro
ba
ct
er
ia
ce
ae

и
E.

sa
ka
za
ki
i.

(1
0 )

1
m
l
по
се
ве
н
ма
те
ри
ал

се
по
ст
ав
я
в
пе
тр
ие
ва

па
ни

чк
а
с
ди
ам
ет
ър

14
0
m
m

ил
и
в
тр
и
пе
тр
ие
ви

па
ни

чк
и
с
ди
ам
ет
ър

90
m
m
.
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Тъ
лк
ув
ан
е
на

ре
зу
лт
ат
ит
е
от
из
пи
тв
ан
ия
та

П
ос
оч
ен
ит
е
гр
ан
иц
и
се

от
на
ся
т
до

вс
як
а
из
пи
тв
ан
а
пр
об
а.

Ре
зу
лт
ат
ит
е
от

из
пи
тв
ан
ет
о
до
ка
зв
ат

ми
кр
об
ио
ло
ги
чн
от
о
ка
че
ст
во

на
из
пи
тв
ан
ат
а
па
рт
ид
а.

En
te
ro
ba
cte
ria
ce
ae

в
су
хи

хр
ан
и
за

къ
рм

ач
ет
а,

в
су
хи

ди
ет
ич
ни

хр
ан
и
за

сп
ец
иа
лн
и
ме
ди
ци
нс
ки

це
ли
,
пр
ед
на
зн
ач
ен
и
за

къ
рм

ач
ет
а
на

въ
зр
ас
т
по
д
ш
ес
т
ме
се
ца
,
и
су
хи

пр
ех
од
ни

хр
ан
и:

—
за
до
во
ли
те
лн
и,

ак
о
вс
ич
ки

на
бл
ю
да
ва
ни

ст
ой
но
ст
и
со
ча
т
от
съ
ст
ви
е
на

ба
кт
ер
ия
та
,

—
не
за
до
во
ли
те
лн
и,

ак
о
се

ус
та
но
ви

на
ли
чи
е
на

ба
кт
ер
ия
та

в
ко
ят
о
и
да

би
ло

от
пр
об
ит
е.

E.
co
li,

En
te
ro
ba
cte
ria
ce
ae

(д
ру
ги

ка
те
го
ри
и
хр
ан
и)

и
по
зи
ти
вн
и
на

ко
аг
ул
аз
а
ст
аф
ил
ок
ок
и:

—
за
до
во
ли
те
лн
и,

ак
о
вс
ич
ки

на
бл
ю
да
ва
ни

ст
ой
но
ст
и
са

≤
m
,

—
пр
ие
мл

ив
и,

ак
о
ма
кс
им

ал
но

ко
ли
че
ст
во

от
ст
ой
но
ст
ит
е
c/
n
са

ме
ж
ду

m
и
M
,
а
ос
та
на
ли
те

на
бл
ю
да
ва
ни

ст
ой
но
ст
и
са

≤
m
,

—
не
за
до
во
ли
те
лн
и,

ак
о
ед
на

ил
и
по
ве
че

от
на
бл
ю
да
ва
ни
те

ст
ой
но
ст
и
са

>
M

ил
и
по
ве
че
то

c/
n
ст
ой
но
ст
и
са

ме
ж
ду

m
и
M
.

П
ре
зу
мп

ци
я
за

Ba
cil
lu
s
ce
re
us

в
су
хи

хр
ан
и
за

къ
рм

ач
ет
а
и
су
хи

ди
ет
ич
ни

хр
ан
и
за

сп
ец
иа
лн
и
ме
ди
ци
нс
ки

це
ли
,
пр
ед
на
зн
ач
ен
и
за

къ
рм

ач
ет
а
на

въ
зр
ас
т
по
д
ш
ес
т
ме
се
ца
:

—
за
до
во
ли
те
лн
и,

ак
о
вс
ич
ки

на
бл
ю
да
ва
ни

ст
ой
но
ст
и
са

≤
m
,

—
пр
ие
мл

ив
и,

ак
о
ма
кс
им

ал
но

ко
ли
че
ст
во

от
ст
ой
но
ст
ит
е
c/
n
са

ме
ж
ду

m
и
M
,
а
ос
та
на
ли
те

на
бл
ю
да
ва
ни

ст
ой
но
ст
и
са

≤
m
,

—
не
за
до
во
ли
те
лн
и,

ак
о
ед
на

ил
и
по
ве
че

от
на
бл
ю
да
ва
ни
те

ст
ой
но
ст
и
са

>
M

ил
и
по
ве
че
то

c/
n
ст
ой
но
ст
и
са

ме
ж
ду

m
и
M
.
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2.
3
Я
йч
ни

пр
од
ук
т
и

Ка
те
го
ри
я
хр
ан
и

М
ик
ро
ор
га
ни

зм
и

П
ла
н
за

вз
ем
ан
е
на

пр
об
и
(1
)

Гр
ан
иц
и

Ре
фе
ре
нт
ни

ан
ал
ит
ич
ни

ме
то
ди

(2
)

Ет
ап
,
на

ко
йт
о
се

пр
ил
аг
а
кр
ит
ер
ия
т

Д
ей
ст
ви
е
в
сл
уч
ай

на
не
за
до
во
-

ли
те
лн
и
ре
зу
лт
ат
и

n
c

m
M

2.
3.
1

Яй
чн
и
пр
од
ук
ти

En
te
ro
ba
ct
e-

ria
ce
ae

5
2

10
cf
u/
g
ил
и
m
l

10
0

cf
u/
g
ил
и
m
l

IS
O

21
52

8-
2

В
кр
ая

на
пр
ои
зв
од
ст
ве
ни
я

пр
оц
ес

П
ро
ве
рк
а
на

еф
ек
ти
вн
ос
тт
а
на

то
пл
ин
на
та

об
ра
бо
тк
а
и
пр
ед
-

от
вр
ат
яв
ан
е

на
по
вт
ор
но

за
мъ
рс
яв
ан
е

(1
)
n
=
бр
ой

на
ед
ин

иц
ит
е
в
съ
ст
ав
а
на

пр
об
ат
а;

c
=
бр
ой

на
пр
об
ит
е,

по
ка
зв
ащ

и
ст
ой
но
ст
и
ме
ж
ду

m
и
M
.

(2
)
И
зп
ол
зв
а
се

на
й-
но
во
то

из
да
ни

е
на

ст
ан
да
рт
а.

Тъ
лк
ув
ан
е
на

ре
зу
лт
ат
ит
е
от
из
пи
тв
ан
ия
та

П
ос
оч
ен
ит
е
гр
ан
иц
и
се

от
на
ся
т
до

вс
як
а
из
пи
тв
ан
а
пр
об
а.

Ре
зу
лт
ат
ит
е
от

из
пи
тв
ан
ет
о
до
ка
зв
ат

ми
кр
об
ио
ло
ги
чн
от
о
ка
че
ст
во

на
из
пи
тв
ан
ат
а
па
рт
ид
а.

En
te
ro
ba
cte
ria
ce
ae

в
яй
чн
и
пр
од
ук
ти
:

—
за
до
во
ли
те
лн
и,

ак
о
вс
ич
ки

на
бл
ю
да
ва
ни

ст
ой
но
ст
и
са

≤
m
,

—
пр
ие
мл

ив
и,

ак
о
ма
кс
им

ал
но

ко
ли
че
ст
во

от
ст
ой
но
ст
ит
е
c/
n
са

ме
ж
ду

m
и
M
,
а
ос
та
на
ли
те

на
бл
ю
да
ва
ни

ст
ой
но
ст
и
са

≤
m
,

—
не
за
до
во
ли
те
лн
и,

ак
о
ед
на

ил
и
по
ве
че

от
на
бл
ю
да
ва
ни
те

ст
ой
но
ст
и
са

>
M

ил
и
по
ве
че
то

c/
n
ст
ой
но
ст
и
са

ме
ж
ду

m
и
M
.
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2.
4
Ри
бн
и
пр
од
ук
т
и

Ка
те
го
ри
я
хр
ан
и

М
ик
ро
ор
га
ни

зм
и

П
ла
н
за

вз
ем
ан
е
на

пр
об
и
(1
)

Гр
ан
иц
и

Ре
фе
ре
нт
ни

ан
ал
ит
ич
ни

ме
то
ди

(2
)

Ет
ап
,
на

ко
йт
о
се

пр
ил
аг
а
кр
ит
ер
ия
т

Д
ей
ст
ви
е
в
сл
уч
ай

на
не
за
до
во
-

ли
те
лн
и
ре
зу
лт
ат
и

n
c

m
M

2.
4.
1

Че
ру
пч
ес
ти

и
ш
уш

ул
ко
ви

пр
од
ук
ти

от
то
пл
ин
но

об
ра
-

бо
те
ни

ра
ко
об
ра
зн
и

и
че
ру
пч
ес
ти

ме
ко
те
ли

E.
co
li

5
2

1/
g

10
/g

IS
O

TS
16

64
9-
3

В
кр
ая

на
пр
ои
зв
од
ст
ве
ни
я

пр
оц
ес

П
од
об
ре
ни
я

в
пр
ои
зв
од
-

ст
ве
на
та

хи
ги
ен
а

П
оз
ит
ив
ни

на
ко
аг
ул
аз
а
ст
аф
и-

ло
ко
ки

5
2

10
0
cf
u/
g

1
00

0
cf
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Глава 3. Правила за вземане на проби и приготвяне на тестови проби

3.1 Общи правила за вземане на проби и приготвяне на тестови проби

При липса на по-специфични правила за вземане на проби и приготвяне на тестови проби като референтни методи се
използват съответните стандарти на ISO (Международната организация по стандартизация) и указанията на Codex Alimen-
tarius.

3.2 Вземане на бактериологични проби в кланици и в помещенията на предприятията за производство на мляно месо и
месни заготовки

П р а в и л а з а в з е м а н е н а п р о б и з а к л а н и ч н и т р у п о в е н а е д ъ р р о г а т д о б и т ъ к , п р а с е т а ,
о в ц е , к о з и и к о н е

Деструктивният и недеструктивният метод за вземане на проби, изборът на място за вземане на проби, както и правилата за
съхранение и транспортиране на пробите са описани в стандарт ISO 17604.

По време на всеки сеанс за вземане на проби се избират произволно пет кланични трупа. Местата за вземане на проби се
избират с оглед на използваната във всяко предприятие технология на клане.

Когато се вземат проби за анализи за наличие на Enterobacteriaceae и определяне броя на аеробни колонии, се избират
четири места за вземане на проби от всеки кланичен труп. Чрез разрушителния метод се получават четири тъканни проби с
обща повърхност 20 cm2. При използването на недеструктивния метод за тази цел площта на вземането на проби обхваща
минимум 100 cm2 (50 cm2 за кланични трупове на малки преживни животни) от всяко място на вземане на проба.

Когато се вземат проби за анализи за наличие на Salmonella, се използва методът на абразивната гъба. Избират се областите,
които има най-голяма вероятност да са заразени. Общата площ за вземане на проби трябва да покрива 400 cm2.

Когато пробите се вземат от различни места на кланичния труп, преди изследването те се обединяват в сборна проба.

П р а в и л а з а в з е м а н е н а п р о б и о т к л а н и ч н и т р у п о в е н а п т и ц и

За анализите за наличие на Salmonella се вземат произволни проби от минимум 15 трупа по време на всеки сеанс на
вземане на проби и след охлаждане. От всеки труп се взема парче от кожата на шията с тегло приблизително 10 g. При
всяко вземане на проби от шийната кожа от три трупа се групират в сборна проба преди изследването, за да се оформят
5 × 25 g окончателни проби.

У к а з а н и я з а в з е м а н е н а п р о б и

По-подробни указания за вземане на проби от кланични трупове, и по-специално относно местата за вземане на проби, са
включени в насоките за добра практика, посочени в член 7 от Регламент (ЕО) № 852/2004.

Ч е с т о т и н а в з е м а н е н а п р о б и о т к л а н и ч н и т р у п о в е , м л я н о м е с о , м е с н и з а г о т о в к и и
м е х а н и ч н о о т д е л е н о о т т р у п а м е с о

Стопанските субекти в хранителната промишленост от кланици или заведения за производство на мляно месо, месни
заготовки и механично отделено от трупа месо вземат проби за микробиологичен анализ най-малко веднъж седмично.
Денят на вземането на проби трябва да бъде сменян всяка седмица, за да се гарантира, че всеки един ден от седмицата е
бил обхванат.

По отношение на вземането на проби от мляно месо и месни заготовки за наличие на Е. coli и анализи на броя на аеробни
колонии, както и вземането на проби от кланични трупове за наличие на ентеробактерии и анализи на броя на аеробни
колонии, честотата може да се намали до веднъж на две седмици, ако са получени удовлетворителни резултати в течение
на шест последователни седмици.

Когато се вземат проби за анализи за наличие на Salmonella в мляно месо, месни заготовки и кланични трупове, честотата
може да се намали до веднъж на 15 дни, ако в течение на 30 последователни седмици са получени удовлетворителни
резултати. Честотата на вземане на проби за Salmonella може също да се намали, ако се прилага национална или
регионална програма за контрол на Salmonella и ако тази програма включва изпитвания, които заменят описаното в
настоящия параграф вземане на проби. Честотата на вземане на проби може да бъде намалена допълнително, ако нацио-
налната или регионалната програма за контрол на Salmonella сочи, че има ниска степен на разпространение на Salmonella в
животни, които са купени от кланицата.

Все пак, когато е обосновано с анализ на риска и вследствие на това — с разрешение на компетентния орган, малки
кланици и предприятия, произвеждащи мляно месо и месни заготовки в малки количества, могат да бъдат освободени от
задължението за спазване на настоящите честоти на вземане на проби.“
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РЕГЛАМЕНТ (ЕО) № 1442/2007 НА КОМИСИЯТА

от 6 декември 2007 година

относно определяне на възстановяванията при износ за бяла и сурова захар в непреработено
състояние

КОМИСИЯТА НА ЕВРОПЕЙСКИТЕ ОБЩНОСТИ,

като взе предвид Договора за създаване на Европейската общност,

като взе предвид Регламент (ЕО) № 318/2006 на Съвета от
20 февруари 2006 г. относно общата организация на пазара
на захар (1) и по-специално член 33, параграф 2, втора алинея
от него,

като има предвид, че:

(1) Съгласно член 32 от Регламент (ЕО) № 318/2006
разликата между цените на продуктите, изброени в член
1, параграф 1, буква б) от посочения регламент, на
световния пазар и в Общността може да бъде покрита
чрез възстановяване при износ.

(2) Като се има предвид настоящата ситуация на пазара в
сектора на захарта, възстановяванията при износ следва
да бъдат определяни съгласно правилата и определени
критерии, предвидени в членове 32 и 33 от Регламент
(ЕО) № 318/2006.

(3) В член 33, параграф 2, първа алинея от Регламент (ЕО)
№ 318/2006 се постановява, че възстановяването може да
бъде диференцирано според местоназначенията, когато
положението на световния пазар или специфичните
изисквания на някои пазари дават основание за това.

(4) Могат да бъдат отпуснати само възстановявания на
продукти, чието свободно обращение в Общността е
разрешено и които изпълняват условията на Регламент
(ЕО) № 318/2006.

(5) Мерките, предвидени в настоящия регламент, са в съот-
ветствие със становището на Управителния комитет по
захарта,

ПРИЕ НАСТОЯЩИЯ РЕГЛАМЕНТ:

Член 1

Продуктите, които се ползват от възстановявания при износ,
предвидени в член 32 от Регламент (ЕО) № 318/2006, и
размерите на тези възстановявания са уточнени в приложението
към настоящия регламент.

Член 2

Настоящият регламент влиза в сила на 7 декември 2007 година.

Настоящият регламент е задължителен в своята цялост и се прилага пряко във всички държави-
членки.

Съставено в Брюксел на 6 декември 2007 година.

За Комисията
Jean-Luc DEMARTY

Генерален директор на Генерална дирекция
„Земеделие и развитие на селските райони“

BGL 322/30 Официален вестник на Европейския съюз 7.12.2007 г.

(1) ОВ L 58, 28.2.2006 г., стр. 1. Директива, последно изменена с
Директива (ЕО) № 247/2007 на Комисията (ОВ L 69, 9.3.2007 г.,
стр. 3). Регламент (ЕО) № 318/2006 ще бъде заменен с Регламент
(ЕО) № 1234/2007 (ОВ L 299, 16.11.2007 г., стр. 1) считано от 1
октомври 2008 г.



ПРИЛОЖЕНИЕ

Възстановявания при износ за бяла и сурова захар, изнесени в непреработено състояние, приложими след
7 декември 2007 година

Код на продукта Местоназначение Мерна единица Размер на възстановяването

1701 11 90 9100 S00 EUR/100 kg 28,88 (1)

1701 11 90 9910 S00 EUR/100 kg 29,49 (1)

1701 12 90 9100 S00 EUR/100 kg 28,88 (1)

1701 12 90 9910 S00 EUR/100 kg 29,49 (1)

1701 91 00 9000 S00 EUR/1 % захароза × 100 kg нетен продукт 0,3140

1701 99 10 9100 S00 EUR/100 kg 31,40

1701 99 10 9910 S00 EUR/100 kg 32,06

1701 99 10 9950 S00 EUR/100 kg 32,06

1701 99 90 9100 S00 EUR/1 % захароза × 100 kg нетен продукт 0,3140

NB: Местоназначенията се определят, както следва:
S00 — всички местоназначения, с изключение на следните:

а) трети страни: Албания, Хърватска, Босна и Херцеговина, Черна гора, Сърбия, Косово, Бивша югославска република
Македония, Андора, Светия престол (Ватикана), Лихтенщайн;

б) територии на държави-членки на ЕС, които не влизат в митническата територия на Общността: Сеута, Мелила, общините
Ливиньо и Кампионе д'Италия, остров Хелголанд, Гренландия, Фарьорските острови и районите в Република Кипър, в
които правителството на Република Кипър не упражнява ефективен контрол.

c) европейски територии, за чиито външни отношения отговаря държава-членка и които не влизат в митническата територия
на Общността: Гибралтар

(1) Настоящата сума се прилага за сурова захар с рандеман 92 %. Ако рандеманът на изнасяната сурова захар се различава от 92 %, размерът
на приложимото възстановяване се умножава за всяка засегната операция по износ с коефициент за преобразуване, получен чрез
разделяне на 92 на рандемана на изнасяната сурова захар, изчислен съгласно точка III, точка 3 от приложение I към Регламент (ЕО)
№ 318/2006.
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РЕГЛАМЕНТ (ЕО) № 1443/2007 НА КОМИСИЯТА

от 6 декември 2007 година

относно определяне на максимално възстановяване при износ на бяла захар в рамките на
постоянен публичен търг, предвиден в Регламент (ЕО) № 900/2007

КОМИСИЯТА НА ЕВРОПЕЙСКИТЕ ОБЩНОСТИ,

като взе предвид Договора за създаване на Европейската общност,

като взе предвид Регламент (ЕО) № 318/2006 на Съвета от 20
февруари 2006 г. относно общата организация на пазара на
захар (1), и по-специално член 33, параграф 2, втора и трета
алинея, буква б) от него,

като има предвид, че:

(1) Регламент (ЕО) № 900/2007 на Комисията от 27 юли
2007 г. относно постоянен търг до края на
2007—2008 пазарна година за определяне на възстано-
вяванията при износ на бяла захар (2) изисква да се
пристъпи към частични търгове.

(2) Съгласно член 8, параграф 1 от Регламент (ЕО) №

900/2007 и след разглеждане на внесените оферти по

частичния търг, завършващ на 6 декември 2007 г.
следва да се определи максимално възстановяване при
износ за въпросния частичен търг.

(3) Мерките, предвидени в настоящия регламент, са в съот-
ветствие със становището на Управителния комитет по
захарта,

ПРИЕ НАСТОЯЩИЯ РЕГЛАМЕНТ:

Член 1

За частичния търг, завършващ на 6 декември 2007 г. макси-
малното възстановяване при износ за продукта, посочен в член
1, параграф 1 от Регламент (ЕО) № 900/2007, се определя на
37,062 EUR/100 kg.

Член 2

Настоящият регламент влиза в сила на 7 декември 2007 година.

Настоящият регламент е задължителен в своята цялост и се прилага пряко във всички държави-
членки.

Съставено в Брюксел на 6 декември 2007 година.

За Комисията
Jean-Luc DEMARTY

Генерален директор на Генерална дирекция
„Земеделие и развитие на селските райони“

BGL 322/32 Официален вестник на Европейския съюз 7.12.2007 г.

(1) ОВ L 58, 28.2.2006 г., стр. 1. Регламент, последно изменен с
Регламент (ЕО) № 247/2007 на Комисията (ОВ L 69, 9.3.2007 г.,
стр. 3). Регламент (ЕО) № 318/2006 ще бъде заменен с Регламент
(ЕО) № 1234/2007 (ОВ L 299, 16.11.2007 г., стр. 1) считано от
1 октомври 2008 г.

(2) ОВ L 196, 28.7.2007 г., стр. 26. Регламент, последно изменен
с Регламент (ЕО) № 1289/2007 на Комисията (ОВ L 289,
7.11.2007 г., стр. 3).



РЕГЛАМЕНТ (ЕО) № 1444/2007 НА КОМИСИЯТА

от 6 декември 2007 година

за определяне на максимално възстановяване при износ на бяла захар в рамките на постоянния
публичен търг, предвиден в Регламент (ЕО) № 1060/2007

КОМИСИЯТА НА ЕВРОПЕЙСКИТЕ ОБЩНОСТИ,

като взе предвид Договора за създаване на Европейската общност,

като взе предвид Регламент (ЕО) № 318/2006 на Съвета от 20
февруари 2006 г. относно общата организация на пазара на
захар (1), и по-специално член 33, параграф 2, втора алинея и
трета алинея, буква б) от него,

като има предвид, че:

(1) В Регламент (ЕО) № 1060/2007 на Комисията от 14
септември 2007 година за откриване на постоянен търг
за препродажба за износ на захар, държана от интервен-
ционните агенции на Белгия, Чешката република,
Испания, Ирландия, Италия, Унгария, Полша, Словакия
и Швеция (2) се изисква да се пристъпи към частични
търгове.

(2) Съгласно член 4, параграф 1 от Регламент (ЕО) №

1060/2007 и след разглеждане на внесените оферти по

частичния търг, завършващ на 5 декември 2007 година,
следва да се определи максимално възстановяване при
износ за въпросния частичен търг.

(3) Мерките, предвидени в настоящия регламент, са в съот-
ветствие със становището на Управителния комитет по
захарта,

ПРИЕ НАСТОЯЩИЯ РЕГЛАМЕНТ:

Член 1

За частичния търг, завършващ на 5 декември 2007 година,
максималното възстановяване при износ за продукта, посочен в
член 1, параграф 1 от Регламент (ЕО) № 1060/2007, се
определя на 433,98 EUR/t.

Член 2

Настоящият регламент влиза в сила на 7 декември 2007 година.

Настоящият регламент е задължителен в своята цялост и се прилага пряко във всички държави-
членки.

Съставено в Брюксел на 6 декември 2007 година.

За Комисията

Jean-Luc DEMARTY

Генерален директор на Генерална дирекция
„Земеделие и развитие на селските райони“

BG7.12.2007 г. Официален вестник на Европейския съюз L 322/33

(1) ОВ L 58, 28.2.2006 г., стр. 1. Регламент, последно изменен с
Регламент (ЕО) № 247/2007 на Комисията (ОВ L 69, 9.3.2007 г.,
стр. 3). Регламент (ЕО) № 318/2006 ще бъде заменен с Регламент
(ЕО) № 1234/2007 (ОВ L 299, 16.11.2007 г., стр. 1) считано от 1
октомври 2008 г.

(2) ОВ L 242, 15.9.2007 г., стр. 8.



II

(Актове, приети по силата на договорите за ЕО/Евратом, чието публикуване не е задължително)

РЕШЕНИЯ

КОМИСИЯ

РЕШЕНИЕ НА КОМИСИЯТА

от 4 декември 2007 година

относно финансовата помощ от Общността за 2007 г. за проучвания, оценки на въздействието и
оценки в сферата на безопасността на храните, здравето на животните и хуманното отношение към

животните и на зоотехниката

(2007/795/ЕО)

КОМИСИЯТА НА ЕВРОПЕЙСКИТЕ ОБЩНОСТИ,

като взе предвид Договора за създаване на Европейската общност,

като взе предвид Решение 90/424/ЕИО на Съвета от 26 юни
1990 г. относно разходите във ветеринарната област (1), и по-
специално член 20 от него,

като има предвид, че:

(1) Съгласно Решение 90/424/ЕИО Общността може да пред-
приеме или да подпомогне държавите-членки или между-
народните организации в предприемането на технически
или научни мерки, необходими за развитието на ветери-
нарното законодателство на Общността и за развитието на
ветеринарното образование и обучение.

(2) Проучвания, оценки на въздействието, както и системни и
навременни оценки на програмите за разходи в областта
на безопасността на храните, здравето на животните и
хуманното отношение към животните и на зоотехниката
са от съществено значение за провеждането на тези мерки,
а също така ще подкрепят действията, определени в Плана

за действие на Общността за защита и хуманно отношение
към животните 2006—2010 г.

(3) Всички индивидуални задачи подлежат на специални
договорености по силата на рамков договор за оценка,
за който бе започната тръжна процедура през 2004 г.
Тези специфични договорености следва да бъдат
подписани между Комисията и избрания доставчик,
както е определено в рамковия договор.

(4) Проучвания, оценки на въздействието и оценки,
обхващащи областите на безопасността на храните,
здравето на животните и хуманното отношение към
животните и зоотехниката, ще формират част от
бъдещото разработване на ветеринарното законодателство
на Общността и развитието на ветеринарното образование
или обучение, като същевременно ще подкрепят
действията, установени в Плана за действие на
Общността за защита и хуманно отношение към
животните 2006—2010 г.

(5) Следователно е целесъобразно за Общността да финансира
през 2007 г. проучвания, оценки на въздействието и
оценки в сферата на безопасността на храните, здравето
на животните и хуманното отношение към животните и
на зоотехниката. Следва да се определи максималната
сума, която ще бъде отпусната за тези действия.

(6) Мерките, предвидени в настоящото решение, са в съот-
ветствие със становището на Постоянния комитет по
хранителната верига и здравето на животните,

BGL 322/34 Официален вестник на Европейския съюз 7.12.2007 г.

(1) ОВ L 224, 18.8.1990 г., стр. 19. Решение, последно изменено с
Регламент (ЕО) № 1791/2006 (ОВ L 363, 20.12.2006 г., стр. 1).



РЕШИ:

Член единствен

Действията, посочени в приложението, са одобрени и следва да бъдат финансирани чрез бюджетен ред 17 04
02 01 от бюджета на Европейските общности за 2007 г. с максимален размер до 700 000 EUR.

Съставено в Брюксел на 4 декември 2007 година.

За Комисията
Markos KYPRIANOU

Член на Комисията

BG7.12.2007 г. Официален вестник на Европейския съюз L 322/35



ПРИЛОЖЕНИЕ

Област: Безопасност на храните, здраве на животните и хуманно отношение към животните и зоотехника.

Правно основание: Решение 90/424/ЕИО на Съвета от 26 юни 1990 г. относно разходите във ветеринарната област.

Цели на политиката: В Плана за действие на Общността за защита и хуманно отношение към животните 2006—2010
г. (1) бяха определени редица области на действие, и по-специално обновяване на съществуващите минимални стандарти за
защита и хуманно отношение към животните и въвеждане на стандартизирани показатели за хуманно отношение към
животните. Що се отнася до превоза на животни, мнението на научни експерти показа, че са необходими нови целесъ-
образни правила относно времето на превоз и плътността на товарене. Поради това комисар Киприану обяви неколко-
кратно по време на Съвета по земеделие през октомври 2007 г., че Комисията проучва този въпрос с цел да предложи
преразглеждане на Регламент (ЕО) № 1/2005 на Съвета (2) през 2009 г.

По отношение на етикетирането, свързано с хуманното отношение към животните, чрез Плана за действие се отправя
искане към Комисията да предостави доклад относно възможността за схема за задължително етикетиране за пилешкото
месо и месните продукти, базирано на спазването на стандартите за хуманно отношение към животните, и докладва на
Съвета и на Парламента за последващото прилагане на измеримите показатели в законодателството на Общността за
хуманното отношение към животните. Освен това през май 2007 г. Съветът прикани Комисията (3) да предостави
доклад на Съвета относно етикетирането, свързано с хуманното отношение към животните, с цел да позволи задълбочена
дискусия по тази тема. Поради тези причини е необходимо да се предостави по-широкообхватно проучване на въздей-
ствието на етикетирането, свързано с хуманното отношение към животните, и на референтния център по хуманно
отношение към животните, който би могъл да послужи като европейски координатен орган за различните инициативи,
свързани с хуманното отношение към животните (стандартизация/сертифициране на показателите за хуманно отношение,
одиторски схеми, бази данни, свързани със съществуващите сертифицирани етикети).

Задачи: Разнообразни типове проучвания и други услуги в подкрепа на проектите и подготовката на предложенията на
Комисията.

Проучвания и други услуги, подкрепящи прилагането на Плана за действие на Общността за защита и хуманно отношение
към животните 2006—2010 г., са предвидени за 2007 г., и по-специално за подготовката на оценките на въздействието,
свързани с превоза на животни, клането и подготовката на доклад относно етикетирането, свързано с хуманното отношение
към животните, съгласно искането от Съвета.

Кредити за 2007 г.: 17 04 02 01 — Други мерки в областта на здравето на животните, хуманното отношение към
животните и общественото здраве: 700 000 EUR.

Брой планирани специфични дейности: приблизително четири.

Всички дейности се управляват от общите правила за възлагане на обществени поръчки и ще бъдат извършени посредством
специални договорености по силата на рамков договор. Специалните договорености ще бъдат подписани през последното
тримесечие на 2007 г.

BGL 322/36 Официален вестник на Европейския съюз 7.12.2007 г.

(1) Съобщение на Комисията до Европейския парламент и до Съвета относно План за действие на Общността за защита и хуманно
отношение към животните 2006—2010 г., COM(2006) 13 окончателен.

(2) ОВ L 3, 5.1.2005 г., стр. 1.
(3) Конференция на тема „Хуманно отношение към животните“ — Подобряване чрез етикетиране? — Заключения на Съвета,

http://www.consilium.europa.eu/ueDocs/cms_Data/docs/pressData/en/agricult/94008.pdf



РЕШЕНИЕ НА КОМИСИЯТА

от 5 декември 2007 година

за изменение на Решение 2007/554/ЕО относно определени защитни мерки срещу болестта шап в
Обединеното кралство

(нотифицирано под номер C(2007) 5890)

(Текст от значение за ЕИП)

(2007/796/ЕО)

КОМИСИЯТА НА ЕВРОПЕЙСКИТЕ ОБЩНОСТИ,

като взе предвид Договора за създаване на Европейската общност,

като взе предвид Директива 89/662/ЕИО на Съвета от 11
декември 1989 г. относно ветеринарните проверки по
отношение на търговията вътре в Общността с оглед доизграж-
дането на вътрешния пазар (1), и по-специално член 9, параграф
4 от нея,

като взе предвид Директива 90/425/ЕИО на Съвета от 26 юни
1990 г. относно ветеринарните и зоотехническите проверки,
приложими при търговията в Общността с определени видове
живи животни и продукти с оглед завършване изграждането на
вътрешния пазар (2), и по-специално член 10, параграф 4 от нея,

като взе предвид Директива 2003/85/ЕО на Съвета от 29
септември 2003 г. относно мерки на Общността за борба с
болестта шап и за отмяна на Директива 85/511/ЕИО и
Решения 89/531/ЕИО и 91/665/ЕИО, и за изменение на
Директива 92/46/ЕИО (3), и по-специално член 60, параграф 2
и член 62, параграфи 1 и 3 от нея,

като има предвид, че:

(1) Вследствие на скорошната поява на огнища на болестта
шап във Великобритания бе прието Решение
2007/554/ЕО на Комисията от 9 август 2007 г.
относно някои защитни мерки срещу болестта шап в
Обединеното кралство и за отмяна на Решение
2007/552/ЕО (4) с цел засилване на мерките за контрол
на болестта шап, предприети от посочената държава-
членка в рамките на Директива 2003/85/ЕО на Съвета.

(2) Решение 2007/554/ЕО определя правила, приложими
при изпращането от зоните във Великобритания с голям
и малък риск, посочени съответно в приложения I и II
към гореспоменатото решение („зони с ограничен достъп“),

на продукти, смятани за безопасни, които или са произ-
ведени преди да бъдат въведени ограниченията в Обеди-
неното кралство от първични суровини с произход извън
посочените зони с ограничен достъп, или са претърпели
ефективна обработка за дезактивиране на предполагаем
вирус на болестта шап.

(3) В Решение 2007/554/ЕО, изменено с Решение
2007/664/ЕО, Комисията определи правила за изпра-
щането на някои категории месо от някои зони,
посочени в приложение III към Решение 2007/554/ЕО,
както е изменено, в които не са регистрирани никакви
огнища на болестта шап за период от най-малко 90 дни
преди клането и които отговарят на определени
специфични условия.

(4) Въз основа на развитието на ветеринарно-санитарната
ситуация в Обединеното кралство, и по-специално на
резултатите от протичащото наблюдение, вече е
възможно обхватът на зоните, посочени в приложение
III, да бъде допълнително разширен и да бъде намален
този на зоната, съставена от административните
единици, посочени в приложение I към Решение
2007/554/ЕО.

(5) Решение 2007/554/ЕО следва да бъде съответно
изменено.

(6) Мерките, предвидени в настоящото решение, са в съот-
ветствие със становището на Постоянния комитет по
хранителната верига и здравето на животните,

ПРИЕ НАСТОЯЩОТО РЕШЕНИЕ:

Член 1

Приложения I, II и III към Решение 2007/544/ЕО се заменят с
текста на приложението към настоящото решение.

Член 2

Изпълнение

Държавите-членки изменят мерките, които прилагат към
търговията, така че да ги приведат в съответствие с настоящото
решение. Те незабавно информират Комисията за това.

BG7.12.2007 г. Официален вестник на Европейския съюз L 322/37

(1) ОВ L 395, 30.12.1989 г., стр. 13. Директива, последно изменена с
Директива 2004/41/ЕО на Европейския парламент и на Съвета (ОВ
L 157, 30.4.2004 г., стр. 33).

(2) ОВ L 224, 18.8.1990 г., стр. 29. Директива, последно изменена с
Директива 2002/33/ЕО на Европейския парламент и на Съвета (ОВ
L 315, 19.11.2002 г., стр. 14).

(3) ОВ L 306, 22.11.2003 г., стр. 1. Директива, последно изменена с
Директива 2006/104/ЕО (ОВ L 363, 20.12.2006 г., стр. 352).

(4) ОВ L 210, 10.8.2007 г., стр. 36. Решение, последно изменено с
Решение 2007/746/ЕО (ОВ L 303, 21.11.2007 г., стр. 24).



Член 3

Адресати

Адресати на настоящото решение са държавите-членки.

Съставено в Брюксел на 5 декември 2007 година.

За Комисията
Markos KYPRIANOU

Член на Комисията
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ПРИЛОЖЕНИЕ

„ПРИЛОЖЕНИЕ I

Следните зони в Обединеното кралство:

1 2 3

Група ADNS Административна единица

Англия 41 Bracknell Forest Borough

66 Slough

76 Windsor and Maidenhead

77 Wokingham

138 Buckinghamshire County, the districts of:
South Buckinghamshire

148 Hampshire County, the districts of:
Hart
Rushmoor

163 Surrey

168 Greater London Authority, the boroughs of:
Hillingdon
Hounslow
Richmond upon Thames
Kingston upon Thames
Ealing
Harrow
Brent
Hammersmith and Fulham
Wandsworth
Merton
Sutton

ПРИЛОЖЕНИЕ II

Следните зони в Обединеното кралство:

Великобритания, с изключение на зоните, посочени в приложение I.
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ПРИЛОЖЕНИЕ III

Следните зони, посочени в приложение I, имат статута на зони, посочени в приложение III:

1 2 3 4 5 6 7 8

Група ADNS Административна единица B S/G P FG WG

Англия 41 Bracknell Forest + + + +

66 Slough + + + +

76 Windsor and Maidenhead + + + +

77 Wokingham + + + +

138 Buckinghamshire County, the
districts of:
South Buckinghamshire + + + +

148 Hampshire County, the districts of:
Hart + + + +
Rushmoor + + + +

163 Surrey County + + + +

168 Greater London Authority, the
boroughs of:
Hillingdon + + + +
Hounslow + + + +
Richmond upon Thames + + + +
Kingston upon Thames + + + +
Ealing + + + +
Harrow + + + +
Brent + + + +
Hammersmith and Fulham + + + +
Wandsworth + + + +
Merton + + + +
Sutton + + + +

ADNS = Animal Disease Notification System Code (Система за обявяване на болестите по животните) (Решение 2005/176/ЕО)
B = говеждо месо
S/G = овче и козе месо
P = свинско месо
FG = дивеч, отглеждан в стопанства, от видове, предразположени към заразяване с шап
WG = ловен дивеч от видове, предразположени към заразяване с шап“
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